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PROKLAMASIES 

[NO. 45 VAN 1999] 

(P37/3/3343) 

Kraptens die bevoegdheid my verleen by artikel 3 van die 
Ordonnansie op Paaie, 1968 (Ordonnansie 4 van 1968), 

soos gewysig, verklaar ek hiermee dat ‘n openbare pad, 

hieronder beskryf, vanaf die datum van afkondiging van 
hierdie proklamasie verlé sal wees: 

VERLEGGING VAN ‘N GEDEELTE VAN DIE GE- 

LEGENFONTEIN - ONDERVERDELING I VAN 

GRUISFONTEIN TERSIéRE PAD T763, A-B OM 

A-D-E-B TE LOOP, GELEé IN DIE LANDDROSDIS- 

TRIK WEPENER (LENGTE + 3,2 km): 

Die gedeelte van die pad oor Onderverdeling | van Dunse 
225, Gruisfontein 216, Onderverdeling 2 van Gruisfontein 

216 en Onderverdeling |! van Gruisfontein 216, tussen 

punte A en B, om soos volg te loop: Vanaf punt A op On- 

derverdeling | van Dunse 225, waar dit die bestaande pad 

verlaat; vandaar oor Onderverdeling | van Dunse 225, 

Dunse 225 en Onderverdeling 2 van Gruisfontein 216, tot 

by punt B op die grenslyn tussen Onderverdeling 2 van 
Gruisfontein 216 en Onderverdeling | van Gruisfontein 
216. 

Die betrokke pad word by benadering aangetoon op plan 

1T763/KK/I in die kantoor van die Hoof: Openbare Werke, 

Paaie en Vervoer, Bloemfontein. 

Gegee onder my hand te Bloemfontein op 23 Junie 1999. 

S.M.A. MALEBO 
LID VAN DIE UITVOERENDE RAAD: 
OPENBARE WERKE, PAAIE EN VERVOER 

PROCLAMATIONS 

NO 45 OF 1999] 

(P37/3/3343) 

[Under the powers vested in me by section 3 of the Roads 

Ordinance, 1968 (Ordinance 4 of 1968), as amended, | 

hereby declare that a public road, described below, will be 

deviated from the date of publication of this proclamation: 

DEVIATION OF A SECTION OF THE GELEGEN- 

FONTEIN — SUBDIVISION 1 OF GRUISFONTEIN 

TERTIARY ROAD 1763, A-B TO RUN A-D-E-B, 

SITUATED IN THE MAGISTERIAL DISTRICT OF 

WEPENER (LENGTH ¢ 3,2 km): 

The section of the road over Subdivision | of Dunse OD 
Gruisfontein 216, Subdivision 2 of Gruisfontein 216 and 

Subdivision | of Gruisfontein 216, between points A and B, 
to run as follows: From point A on Subdivision | of Dunse 
226, where it leaves the existing road, thence over Subdivi- 
sion | of Dunse 225, Dunse 225 and Subdivision 2 of 

Gruisfontein 216, to point B on the boundary line between 
Subdivision 2 of Gruisfontein 216 and Subdivision | of 

Gruisfontein 216. 

The road concerned is shown approximately on plan 
T763/KK/I in the office of the Head: Public Works, Roads 
and Transport, Bloemfontein. 

Given under my hand at Bloemfontein on 23 June 1999. 

S.M.A. MALEBO © 
MEMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL: 
PUBLIC WORKS, ROADS AND TRANSPORT 

  

[NO. 46 VAN 1999] 

(P37/3/3375) 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 3 van die 

Ordonnansie op Paaie, 1968 (Ordonnansie 4 van 1968), 
soos gewysig, verklaar ek hiermee dat ‘n openbare pad, 
hieronder beskryf, vanaf die datum van afkondiging van 
hierdie proklamasie gesluit sal wees:   

  

[NO 46 OF 1999] 

(P37/3/3375) 

Under the powers vested in me by section 3 of the Roads 

Ordinance, 1968 (Ordinance 4 of 1968), as amended. ! 
hereby declare that a public road, described below, will be 

closed from the date of publication of this proclamation:
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SLUITING VAN DIE ONDERVERDELING 9 VAN 

PALMIETFONTEIN -—- LANGVERWACHT  TER- 

SIéRE PAD T1319, A-B, GELE& IN DIE LANDDROS- 

DISTRIK BLOEMFONTEIN (LENGTE 4,2 km): 

Vanaf punt A op die grenslyn tussen Onderverdeling 9 van 

Palmietfontein 67 en Palmietfontein 67; vandaar oor Pal- 

mietfontein 67, Onderverdeling | van Palmietfontein 67, 
Rustdam 863 en Langverwacht 864, tot by punt B op 
Langverwacht 864, waar dit by sekondére pad S417 aan- 

sluit. 

Die betrokke pad word by benadering aangetoon op plan 

TI3I9/KK/I in die kantoor van die Hoof: Openbare 
Werke, Paaie en Vervoer, Bloemfontein. 

Gegce onder my hand te Bloemfontein op 23 Junie 1999. 

S.M.A. MALEBO 

LID VAN DIE UITVOERENDE RAAD: 

OPENBARE WERKE, PAAIE EN VERVOER 

CLOSING OF THE SUBDIVISION 9 OF PALMIET- 

FONTEIN — LANGVERWACHT TERTIARY ROAD 

T1319, A-B, SITUATED IN THE MAGISTERIAL DIS- 

TRICT OF BLOEMFONTEIN (LENGTH + 4,2 km): 

From point A on the boundary line between Subdivision 9 
of Palmietfontein 67 and Palmietfontein 67; thence over 
Palmietfontein 67, Subdivision | of Palmietfontein 67, 
Rustdam 863 and Langverwacht 864, to point B on 
Langverwacht 864, where it joins secondary road S417. 

The road concemed is shown approximately on plan 
TI319/KK/I in the office of the Head: Public Works, 

Roads and Transport, Bloemfontein. 

Given under my hand at Bloemfontein on 23 June 1999. 

S.M.A. MALEBO 

MEMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL: 

PUBLIC WORKS, ROADS AND TRANSPORT 

  

[NO. 47 VAN 1999] 

(P28/10/1/54) 

NADEMAAL sekondére pad S1484 by Proklamasie | van 
1994 (LLUR: Openbare Werke en Paaie) geproklameer is; 

EN NADEMAAL die Administrasie genoemde pad aan die 
Munisipaliteit van Vredefort afgestaan het; 

EN NADEMAAL dit nodig geag word om genoemde pro- 
klamasie te herroep; 

DERHALWE  verklaar ek  hierby, kragtens die 
bevoegdheid my verleen by die Ordonnansie op Paaie, 
1968, soos gewysig, dat Proklamasie | van 1994 herroep 
word. 

Gegee onder my hand te Bloemfontein 23 Junie 1999. 

S$.M.A. MALEBO 
LID VAN DIE UITVOERENDE RAAD: 
OPENBARE WERKE, PAAIE EN VERVOER 
  

[NO. 48 VAN 1999] 

DORPSVERKLARING: PETSANA (REITZ): UIT- 
BREIDING 5 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 14(1) van 

die Ordonnansie op Dorpe, 1969 (Ordonnansie No. 9 van 

  

  
(NO 47 OF 1999} 

(P28/10/1/54) 

WHEREAS secondary road $1484 has been proclaimed by 

Proclamation | of 1994 (MEC: Public Works and Roads); 

AND WHEREAS the Administration has ceded the said 
road to the Municipality of Vredefort; 

AND WHEREAS it is deemed necessary to repeal the said 
proclamation; 

NOW THEREFORE, I hereby declare, under the powers 

vested in me by the Roads Ordinance, 1968, as amended, 
that Proclamation | of 1994 be repealed. 

Given under my hand at Bloemfontein on 23 June 1999. 

S.M.A. MALEBO 
MEMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL: 
PUBLIC WORKS, ROADS AND TRANSPORT 

  

[NO 48 OF 1999] 

DECLARATION OF TOWNSHIP: PETSANA 
(REITZ): EXTENTION 5 

By virtue of the powers vested in me by section 14(1) of the 
Townships Ordinance, 1969 (Ordinance No. 9 of
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1969), verklaar ek hierby die gebied voorgestel deur Alge- 
mene Plan L.G. No. 1203/1998 soos goedgekeur deur die 
Landmeter-generaal op 11 Februarie 1998 tot ‘n 
goedgekeurde dorp onder die naam Petsana (Reitz) Uit- 
breiding 5, onderworpe aan die voorwaardes soos in die 

Bylae uiteengesit. 

Gegee onder my hand te Bloemfontein op hede die 3iste 
dag van Mei 1999, 

1.W. KOTSOANE 
LID VAN DIE UITVOERENDE RAAD: 
PLAASLIKE REGERING EN BEHUISING 

STIGTINGS EN EIENDOMSVOORWAARDES 

Die dorp is Petsana Uitbreiding 5, geleé op Gedeelte 67 
van die Plaas Dorpsgrond van Reitz No. 584, Reitz en 
bestaan uil erwe nommers 2384 — 2660 en strate soos 

aangedui op Algemene Plan LG No. 1203/1998. 

A. STIGTINGSVOORWAARDES 

A.1 Erwe 2453-2457 en 2474 mag slegs ontwikkel word 
nadat die spruit/stroom gekanaliseer is of so verbeter 
is dat die betrokke erwe nie meer binne die 1:50 jaar 

vloedlyngebied val nie. 

A.2 Indeling 

Die erwe van die dorp word in die onderstaande ge- 
bruikstreke ingedeel en is verder onderworpe aan die 
Eiendomsvoorwaardes soos uiteengesit in paragraaf 

  

B. 

Groep Erwe Eiendomsvoor- 
waardes 

Residensicel 2385-2410, B.1, B.2 en B.7 

2412-2446, 
2448-2451 B.1, B.2, B.7 en B.9 
2455-2457 B.1, B.2 en B.9 

2458-2473 B.1 en B.2 
2474 B.1, B.2 en B.9 

2481-2581 B.1 en B.2 

2582-2604, B.1, B.2 en B.8 
2606-2625 

2626-2659 B.1 en B.2 

2660 B.1, B.2 en B.7 

Besigheid 2411 B.1, B.6 en B.7 
2453 en 2454 —s B.1, B.6 en B.9 

Gemeenskaps- 2384 B.1, B.3 en B.7 
fasiliteit 

Munisipaal 2477,2478 B.1 en B.S   

1969), I hereby declare the area represented by General 
Plan S.G. No. 1203/1998 as approved by the Surveyor 
General on 11 February 1998 to be an approved township 
under the name Petsana (Reitz) Extension 5, subject to the 

conditions as set out in die Schedule. 

Given under my hand at Bloemofntein this 31st day of May 

1999, 

1.W. KOTSOANE 
MEMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL: 
LOCAL GOVERNMENT AND HOUSING 

CONDITIONS OF ESTABLISHMENT AND OF 
TITLE 

The township of Petsana Extension 5 is situated on Portion @ 

67 of the farm Dorpsgrond of Reitz No 584, Reitz and con- 
sists of erven numbers 2384 - 2660 and streets as indicated 

on the Gencral Plan S.G. No. 1203/1998. 

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT 

A.1 Erven 2453-2457 and 2474 may only be developed 
when the stream in the area has been successfully 

canalized or improved in such a way that the con- 
cerned erven will be situated outside the 1:50 flood 

line area. 

A.2 Classification 

The erven of this township are classified in the under- 
mentioned use zones further subject to the Conditions 

of Title as set out in paragraph B. 

Group Erven Conditions of Title 

Residential 2385-2410, B.1, B.2 and B.7 

2412-2446, 
2448-2451 B.1, B.2, B.7 and B.9 

2455-2457 B.1, B.2 and B.9 

2458-2473 B.1 and B.2 

2474 B.1, B.2 and B.9 

2481-2581 B.1 and B.2 

2582-2604, B.1, B.2 and B.8 

2606-2625 

2626-2659 B.1 and B.2 ; 

2660 B.1, B.2 and B.7 

Business 2411 B.1, B.6 and B.7 

2453 and 2454__—B.1, B.6and B.9 

Community 2384 B.1, B.3 and B.7 
Facility 

Municipal 2477, 2478 B.1, B.5
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~ Openbare 2447, 2475, B.4 en B.9 Public Open 2447, 2475, B.4 and B.9 
Oopruimte 2476, 2479 en Space 2476, 2479 

2480 and 2480 
2452 B.4, B.7 en B.9 2452 B.4, B.7 and B.9 
2605 B.4 en B.8 2605 B.4 and B.8 

B. EIENDOMSVOORWAARDES B. CONDITIONS OF TITLE 

B.1 

oO 

Die eiendomsvoorwaardes wat in paragraaf A.2 ver- 

meld word, is soos volg: 

Ten gunste van die reitz/Petsana Plaaslike Oor- 

gangsraad 

Hierdie erf is onderhewig aan ‘n serwituut 1 meter 

wyd langs enige van die erfgrense, ingesluit die straat- 

grens, sowel as enige ander serwituut wat op die Al- 
gemene Plan van die dorp aangedui is vir die aanlé 

van munisipale diensgelydings oor of onder die erf, en 

die amptenare van die Plaaslike Oorgangsraad het ten 
alle tye vrye toegang daartoe vir die doel van kon- 

struksie, instandhouding en herstel van dienste. 

B.2 Ten gunste van die Reitz/Petsana Plaaslike Oor- 

° 

gangsraad 

Hierdie erf is geleé in die gebruiksone “Residensicel” 

en mag slegs gebruik word vir residensiéle geboue. 
Die volgende gebruike mag slegs met die toestem- 
ming van dic Plaaslike Oorgangsraad toegelaat word, 
naamlik plekke van openbare godsdiensbeoefening, 
plekke van onderrig, gemeenskapsale, sport- en 

ontspanningsdoceleindes, inrigtings, mediese suites en 
spesiale doeleindes. Winkels, professies, nerings en/ 
of ambagte mag ook met dic toestemming van die 

Plaaslike Oorgangsraad toegelaat word, mits die 
oorheersende gebruik residensieel bly. Enige ander 

gebruik wat nic hierbo vermeld is nic, is verbode op 
die erf. 

B.3 Ten gunste van dic Reitz/Pctsana Plaaslike Oor- 
gangsraad 

Hierdie erf is geleé in die  gebruiksone 
“Gemceenskapsfasiliteit” en word die volgende ge- 

bruike daarop tocgelaat, naamlik plekke van openbare 
godsdiensbeoefening, plekke van onderrig, gemeen- 
skapsale, sport— en ontspanningsdoelcindes en inrig- 

tings.  Residensiéle geboue en geboue vir spesiale 

docleindes mag slegs met toestemming van die Plaas- 

like Oorgangsraad, toegelaat word. Enige ander ge- 

bruik wat nie hierbo vermeld is nie, is verbode op die 

erf. 

B.4 Ten gunste van die Reitz/Petsana Plaaslike Oor- 

gangsraad 

Hierdie erf is geleé in die gebruiksone “Openbare Oop 

Ruimte” en word die volgende gebruike daarop tocge- 

jaat, naamlik parke, sport —€n ontspanningsfasiliteite 

    

  

B.1 

B.2 

B.3 

B.4 

The conditions of Title mentioned in paragraph A.2 

are as follows: 

In favour of the Reitz/Petsana Transitional Local 

Council 

This erf is subject to a 1 metre wide servitude along 
any of its boundaries including the street boundary, as 

indicated on the General Plan of the township for the 
installation of municipal service mains over or under 
the erf and the officials of the Transitional Local 
Council shall at all times have free access thereto for 
the purpose of construction, maintenance and repair of 
services. 

In favour of the Reitz/Petsana Transitional Local 

Council ° 

This erf is situated in the use zone “Residential” and 

may only be used for residential buildings. The fol- 
lowing uses may be permitted with the consent of the 
Local Authority, namely places of public worship, 
places of instruction, social halls, sports and recrea- 
tional purposes, institutions, medical suites and special 
purposes. Shops, professions, trades and/or crafts 

may also be permitted with the consent of the Local 
Authority provided, that the dominant use remains 
residential. © Any other use not mentioned above is 

prohibited on the erf. 

In favour of the Reitz/Petsana Transitional Local 

Council 

This erf is situated in the use zone “Community Faci- 
lity” and the following uses are permitted thereon, 
namely places of public worship, places of instruction, 
social halls, sports and recreational purposes and insti- 
tutions. Residential buildings and buildings for spe- 
cial purposes may only be permitted with the consent 

of the Local Authority. Any other use not mentioned 

above, is prohibited on the erf. 

In favour of the Reitz/Petsana Transitional Local 

Council 

This erf is situated in the use zone “Public Open 

Space” and the following uses are permitted thereon, 
namely parks, sports and recreational facilities and
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en geboue wat vir verwante doeleindes gebruik word. 

Residensiéle geboue en gebouce vir spesiale docleindes 
mag slegs met die toestemming van die Plaaslike Oor- 
gangsraad, toegelaat word. Enige ander gebruik wat 
nie hierbo vermeld is nie, is verbode op die erf. 

B.5 Ten gunste van die Reitz/Petsana Plaaslike Oor- 
gangsraad 

Hierdie erf is geleé in die gebruiksone “Munisipale 

Doeleindes” en word enige gebruike vir munisipale 

doeleindes, op die erf toegelaat. Dit sluit in reser- 
voirs, pompstasies, druktorings, rioolslote, kantore vir 
munisipale gebruik sowel as enige ander gebruike wat 

die Plaaslike Oorgangsraad mag goed dink, synde mu- 

nisipale gebruike te wees. 

B.6 Ten gunste van die Reitz/Petsana Plaaslike Oor- 

gangsraad 

Hierdie erf is geleé in die gebruiksone “Besigheid” en 
word die volgende gebruike daarop  tocgelaat, 

winkels, besigheidsdoeleindes, residiensiéle geboue, 

plekke van openbare godsdicnsbeocfening, plckke 
van onderrig, gemeenskapsale, sport —en ontspan- 

ningsdoeleindes en inrigtings. Hinderlike nywerhede 

is verbode en die erf. Enige ander gebruik wat nie 
hierbo vermeld is nie, mag slegs met dic toestemming 
van die Plaaslike Bestuur toegelaat word. 

B.7 Erwe 2384-2452 en 2660 

Hierdie erwe se geologiese gesteldhcid is van so ‘n 
aard dat spesiale voorsorg getref moet word teen uil- 

setting en inkrimping van die grond en/of swigbare 

grond. 

B.8 Erwe 2582-2625 

Hierdie erwe se geologiese gesteldhcid is van so ‘n 

aard dat spesiale voorsorg getref moct word teen vlak 

rots en/of steil hellings en moontlike erosie. 

B.9 Erwe 2447, 2448-2457, 2474-2480 en 2660 

Hierdie erwe se geologiese gesteldheid is van so ‘n 

aard dat spesiale voorsorg getref moet word teen ‘n 

hoé watertafel en opdamming van stormwater van hoé 
reénval. Die vloervlak van geboue op hierdie erwe 

moct 0,5 meter bokant die grondoppervlak wees. 

  

[NO. 49 VAN 1999] 

DORPSVERKLARING: ZAMANI: UITBREIDING 3 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 14(1) van 
die Ordonnansie op Dorpe, 1969 (Ordonnansie No. 9 van 
1969), verklaar ek hierby die gebied voorgestel deur Alge-   

es 

buildings used in connection therewith. Residential 

buildings and buildings for special purposes may only 
be permitted with the consent of the Local Authorily. 

Any other use not mentioned above, is prohibited on 

the erf. 

B.5 In favour of the Reitz/Pctsana Transitional Local 

Council 

This erf is situated in the use zone “Municipal Pur- 

poses” and any use for municipal purposes are allowed 

on the erf. This includes reservoirs, pump stations, 

pressure towers, sewage canals, offices for municipal 

uses as well as any other use which the Local Town 

Council deems fit for the erf. 

B.6 In favour of the Reitz/Petsana Transitional Local 

Council 6 

This erf is situated in the use zone “Business” and the 

following uses are permitted thereon, namely shops, 

business purposes, residential buildings, places of pu- 

blic worship, places of instruction, social halls, sports 
and recreational purposes and institutions. Noxious 
industries are prohibited on the erf. Any other use not 
mentioned above may only be permitted with the con- 

sent of the Local Auhority. 

B.7 Erven 2384-2452 and 2660 

The erven is of such a geological nature that special 
precautions must be taken against shrinking and swel- 

ling and/or collapsible soil. 

B.8 Erven 2582-2625 © 

The erven is of such a geological nature that special 

precautions must be taken against shallow rock and/or 

steep slopes and possible erosion. 

B.9 Erven 2447, 2448-2457, 2474-2480 and 2660 

The erven is of such a geological nature that special 

precautions must be taken against a high water table 

and ponding of storm water because of heavy rainfall. 

The floor surface must be 0,5 metre above ground 

level. 

  

[NO 49 OF 1999] 

DECLARATION OF TOWNSHIP: ZAMANI: EXTEN" 
SION 3 

. . 1 of 

By virtue of the powers vested in me by section 14( of 

the Townships Ordinance, 1969 (Ordinance No. fi 

1969), I hereby declare the area represented by Gene!
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mene Plan L.G. No. 1621/1998, soos goedgekeur deur die 
Landmeter-generaal op 15 Januarie 1999, tot ‘n 
goedgekeurde dorp onder die naam Zamani, Uitbreiding 3, 
onderworpe aan die voorwaardes soos in die Bylae 
uileengesit. 

Gegee onder my hand te Bloemfontein op hede die 10de 

dag van Junie 1999. 

I.W. KOTSOANE 
LID VAN DIE UITVOERENDE RAAD: 
PLAASLIKE REGERING EN BEHUISING 

STIGTINGS -EN EIENDOMSVOORWAARDES 

Die dorp is Zamani Uitbtreiding 3, geleé op onderver- 
Orelines 19 en 18 van die plaas Townlands, Streets, Squares 

and Lanes of Memel No. 75, en bestaan uit 249 erwe ge- 
nommer 1072-1320 en strate soos aangedui op Algemene 
Plan L.G. No. 1621/1998. 

A. STIGTINGSVOORWAARDES 

Al die erwe van hierdie dorp word in die onderge- 
melde gebruiksireke ingedeel en is verder onderworpe 

aan die ciendomsvoorwaardes soos uiteengesit in 
paragraaf B. 

Gebruikstreke Erwe Nrs Eiendoms- 

voorwaardes 

Residensieel 1072-1080 BI, B5 

1082-1083 

1085-1098 

1102-1150 

9 1152-1279 
1281-1307 

1309-1318 

Besighcid - 4081 B2, B5 
1320 

Kerk 1099 B3, B5 
1319 

Creche ‘ 1100 B4, BS 
1308 

1084 

1101 

1151 

1280 

Park 

B. EIENDOMSVOORWAARD
ES 

Die eiendomsvoorwaardes wat in paragraaf A ver- 

meld word, is soos volg:   

Plan S.G. No. 1621/1998, as approved by the Surveyor 

General on 15 January 1999, to be an approved township 

under the name Zamani, Extension 3, subject to the con- 

ditions as set out in die Schedule. 

Given under my hand at Bloemfontein this 10th day of 

June 1999. 

1.W. KOTSOANE 
MEMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL: 
LOCAL GOVERNMENT AND HOUSING 

CONDITIONS OF ESTABLISHMENT AND OF 

TITLE 

The township is Zamani, Extension 3, situated on subdivi- 

sions 19 and 18 of the Farm Townlands, Streets, Squares 

and Lanes of Memel No. 75, and consists of 249 erven 

numbered 1072-1320 and streets as indicated on General 

Plan S.G. No. 1621/1998. 

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT 

All the erven in this township are classified into the 
following use zones and are subject to the conditions 

as Set out in paragraph B. 

Use Zone Erven Nos Conditions of Title   

Residential 1072-1080 B1, BS 

1082-1083 
1085-1098 
1102-1150 

1152-1279 

1281-1307 

1309-1318 

Business 1081 B2, B5 

1320 

Church 1099 B3, BS 

1319 

Creche 1100 B4, B5 

1308 

Park 1084 
1101 
1151 
1280 

B. CONDITIONS OF TITLE 

The conditions of title mentioned in paragraph A are as 

follows:
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TEN GUNSTE VAN DIE PLAASLIKE OOR- 

GANGSRAAD VAN MEMEL/ZAMANI 

B.1 Hierdie erf mag slegs vir woondoelcindes gebruik 

word en slegs een huis met die nodige buitegeboue 

mag op die erf opgerig word: Met dien verstande dat 

met die plaaslike owerheid se skriftelike toestemming 

enige van dic volgende gebruike as sekondére ge- 

bruike op die erf bedryf mag word: plekke van cpen- 

bare godsdiensbeoefening, plekke van onderrig, ge- 

meenskapsale, sport en ontspanningsdoeleindes, inrig- 

tings, mediese suites en die beoefening van die okku- 

peerders se professies of nerings wat insluit klcinhan- 
delsbesigheidsbedrywe: Met dien verstande verder 
dat nie enige van die sckondére gebruike op ‘n groter 

skaal as die primére gebruik bedryf mag word nie en 
dat die nie-residensiéle gebruike nic hinderlik is of die 
bevalligheid van die omgewing nadclig raak nie. Die 
plaaslike owerheid het ook die reg om enige se- 

kondére bedryf in te trek of te laat staak indien dit 

hinderlik is vir dic mense in dic omgewing. 

B.2 Hierdie erf mag slegs vir besighcidsdocleindes ge- 
bruik word: Met dien verstande dat met die 
skriftelike toestemming van die plaaslike owerheid 

die volgende gebruike as sckondére gebruike toege- 

laat mag word: residensiéle geboue, plekke van open- 
bare godsdiensbeoefening, plekke van onderrig, ge- 

meenskapsale, sport en ontspanningsdocleindes, inrig- 

tings: Met dien verstande verder dat nie enige van dic 

sekondére gebruike op ‘n groter skaal as die primére 
gebruik bedryf mag word nie. Die plaaslike ower- 

heid het ook die reg om enige sckondére bedryf in te 
trek of te laat staak indien dit hinderlik is vir die 

mense in die omgewing. 

B.3 Hierdie erf mag slegs vir kerkdocleindes gebruik 

word: Met dien verstande dat die volgende sckondére 

gebruike met die skriftelike toestemming van dic 
plaaslike owerheid toegelaat mag word: plekke van 

onderrig, gemeenskapsale, inrigtings en residensiéle 

gebruike: Met dien verstande verder dat nie enige van 

die sckondére gebruike op ‘n groter skaal as die 

primére gebruik bedryf mag word nie. Dic plaaslike 

owerheid het ook die reg om enige sckondére bedryf 

in te trek of te laat staak indien dit hinderlik is vir die 

mense in die omgewing. 

B.4 Slegs ‘n kleuterskool mag op hierdie erf vestig. Met 

dien verstande dat ‘n bewoningskomponent met die 

skriftelike toestemming van die plaaslike owerheid 
ook op die erf mag vestig indien dit nie die hoofkom- 
ponent is nie. 

B.5 Hierdie erf is onderhewig aan ‘n serwituut van 1,0 m 
wyd langs enige van sy grense behalwe die straat- 
grens, sowel as enige ander serwituut wat op die Al- 
gemene Plan van die dorp aangedui is, vir die aanlé 
van munisipale diensgeleidings oor of onder die erf 
€n die amptenare van die Plaaslike Oorgangsraad het   

IN FAVOUR OF THE TRANSITIONAL LOCAL 

COUNCIL OF MEMEL/ZAMANI 

B.1 This erf may be used only for residential purposes and 

only one house together with the necessary outbuil- 

dings may be erected thereon: Provided that with the 

written consent of the local authority the following 

uses may be conducted as secondary uses: places of 

public worship, places of instruction, social hails, spo 

and recreational purposes, institutions, medical suiles 

and practise of the occupants’ professions or trades 

which includes retail trade: Provided further that not 

any of the secondary uses may exceed the scale of the 

primary use and that the non-residential uses shall not 

be noxious or a nuisance interfering with the amenity 

of the neighbourhood. The local authority also has 

the authority to revoke any secondary use or to have it 
terminated if it poses a nuisance to the people in the vi- 

cinity. 

B.2 This erf may be used only for business purposes: Pro- 
vided that with the written consent of the local autho- 

rity the following uses may be conducted as secondary 

uses: residential buildings, places of public worship. 
places of instruction, social halls, sport and recrea- 

tional purposes, institutions: Provided further that not 

any of the secondary uses may exceed the primary use. 

The local authority also has the authority to revoke any 

secondary use or to have it terminated if it poses a nui- 

sance to the people in the vicinity. 

B.3 This erf may be used only for church purposes: Pro- 
vided that with written consent of the local authority 

the following uses may be conducted as secondary 

uses: places of instruction, social halls, sport and re- 

creational purposes, institutions and residential pur- 

poses: Provided further that not any of the secondary 

uses may exceed the primary use. The local authority 
also has the authority to revoke any secondary use OF 

to have it terminated if it poses a nuisance to the 

people in the vicinity. 

B.4 This erf may be used only for a creche: Provided jain 

a dwelling component may be accommodated with the 
written consent of the local authority subject to i! not 

being the main component. 

B.5 This erf is subject to a servitude of 1.0 m wide ulom 

any of its boundaries except the strect boundary 

well as any other servitude indicated on the Cen pal 
Plan of the township, for the installation of MUM" ¢ 
service mains over or under the erf, and the offic? c 
the Transitional Local Council shall at all times ha
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le alle tye vrye loegang daanoe vir die doel van die 
konstruksie, instandhouding en herstel van die dien- 

ste. 

  

(NO. 50 VAN 1999] 

WYSIGING VAN DIE DORPSAANLEGSKEMA VAN 

SASOLBURG 

Kragtens artikel 29(3), saamgelees met artikel 30 van die 

Ordonnansie op Dorpe, 1969 (Ordonnansie No. 9 van 

1969), gee ck hiermee kennis dat ek die Dorpsaanleg- 

skema van Sasolburg gewysig het soos in die Bylae 

aangedui, en dat ‘n afskrif van gemelde wysiging 

gedurende kantoorure by die kantore van die Dorperaad en 
die Stadsraad van Sasolburg ter insae beskikbaar is. 

__ Gegee onder my hand te Bloemfontein op hede die 31ste 
Ox van Mei 1999. 

I.W. KOTSOANE 
LID VAN DIE UITVOERENDE RAAD: 

PLAASLIKE REGERING EN BEHUISING 

BYLAE 

(i) Wysig Afdeling D van die Dorpsaanlegskema deur 

die toevoeging van dic begrippe “Woonkomplcks” en 

“Losieshuis” as versoenbare gebruike in die samevat- 

tende soneringstabel onder die sonering “Woon: Spe- 
siaal”, 

(ii) Wysig Afdeling A.2 van die Dorpsaanlegskema deur 
dic invoeging van die woordomskrywing van 

9 “Losieshuis”, wat soos volg lees: 

“Losieshuis” (vir erwe gesoneer “Woon: Spesiaal”): 
betcken ‘n woning wat permanent deur ‘n gesin be 
woon word met ‘n maksimum van 10 slaapkamers, vir 
dic totale erf en waar substansiéle maaltye deur die in- 
wonende gesin vir inwoners bedien word. Met dien 
verstande dat: 

(a) geen perseel ingevolge die Drankwet, 1989 (Wet 
27 van 1989) gclisensicer word nie; 

(b) geen selfonderhoudeade akkommodasie op die 

perseel voorsien word nie; 

(c)_ een parkeerplek per slaapkamer moet op die per- 

seel voorsien word; en 

(d) geen toeriste akkommodasie op die persecl voor- 

sien word nie. 

    

free access thereto for the purpose of the construction, 
maintenance and repair of the services 

  

{NO 50 OF 1999] 

AMENDMENT OF THE TOWN-PLANNING 

SCHEME OF SASOLBURG 

By virtue of section 29(3), read with section 30 of the 

Townships Ordinance, 1969 (Ordinance No. 9 of 1969), I 

hereby give notice that I have amended the Town-Planning 

Scheme of Sasolburg as set out in the Schedule, and that a 

copy of such amendment will be open for inspection during 

office hours at the offices of the Townships Board and the 

City Council of Sasolburg. 

Given under my hand at Bloemfontein this 31st day of May 

1999. 

].W. KOTSOANE 
MEMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL: 

LOCAL GOVERNMENT AND HOUSING 

SCHEDULE 

(i) Amend Section D of the Town-Planning Scheme by 
the addition of the concept “Residential complex” and 

“Boarding house” as compatible uses in the summa- 

rized zoning table under the zoning “Residential: Spe- 
cial”. 

(ii) Amend Section A.2 of the Town-Planning Scheme by 

the insertion of the definition of “Boarding house”, 

that reads as follows: 

“Boarding house” (for “Residential Special” zoned er- 
ven): means a residence which is permanently inha- 

bited by a family with a maximum of 10 bedrooms for 

the total erf and where substantial meals are served by 
the residing family to occupants. With the under 

Standing that: 

(a) no premises be licensed in terms of the Liquor 

Act, 1989 (Act 27 of 1989); 

{b) no self-sustaining accommodation be provided on 

the premises; 

(c) one parking bay per bedroom must be provided on 

the premises; and 

‘(d)_no tourist accommodation be provided. 
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[NO 51 VAN 1999] 

UITBREIDING VAN GRENSE GOEDGEKEURDE 
DORP 

Kragtens dic bevocgdhcid my verleen by artikel 14(3) van 
dic Ordonnansie op Dorpe, 1969 (Ordonnansic No. 9 van 
1969) verklaar ek hierby dat die grense van die dorp 

Hoopstad uitgebrei word om die volgende ciendom as erf 
in te sluit: 

Onderverdeling 38 van die plaas Kameceldoring No. 35, 
Administratiewe Distrik Hoopstad groot 2,5000 hektaar, 
soos aangetoon op kaart L.G. No. 357/1993. 

Gegee onder my hand te Bloemfontein op hierdie 31ste 
dag van Mei 1999. 

1.W. KOTSOANE 
LID VAN DIE UITVOERENDE RAAD 

PLAASLIKE REGERING EN BEHUISING 

  

[NO 52 VAN 1999] 

UITBREIDING VAN GRENSE GOEDGEKEURDE 
DORP 

Kragtens dic bevoegdheid my verleen by artikel 14(3) van 
die Ordonnansie op Dorpe, 1969 (Ordonnansie No. 9 van 
1969) verklaar ck hierby dat die grense van die dorp 
Hoopstad uitgebrei word om die volgende ciendom as erf 

in te sluit: 

Onderverdeling 144 van die plaas Pretoriuskloof No. 152, 

Administratiewe Distrik Bethlehem groot 2,6560 hektaar, 

soos aangetoon op kaart L.G. No. 1378/1998. 

Gegee onder my hand te Bloemfontein op hierdie 31ste 

dag van Mei 1999. 

1.W. KOTSOANE 

LID VAN DIE UITVOERENDE RAAD 

PLAASLIKE REGERING EN BEHUISING 

  

PROVINSIALE KENNISGEWINGS 

[NO. 98 VAN 1999] 

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 
(WET NO. 84 VAN 1967): BAINSVLEI: OPHEFFING 
VAN BEPERKINGS: RESTANT VAN HOEWE 15 
LILYVALE , 

Kragtens die bevocgdheid my verleen by artikel 2 van die   
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[NO 51 OF 1999} 

EXTENSION OF BOUNDARIES OF APPROVED 

TOWNSHIP 

Under the powers vested in me by section 14(3) of the 
Townships Ordinance, 1969 (Ordinance No 9 of 1969), | 

hereby declare that the boundaries of the town Hoopstad 

are extended to include as an erf the following property: 

Subdivision 38 of the farm Kameeldoring No. 35, Admi- 

nistrative District of Hoopstad in extent 2,5000 hectares as 

indicated on plan S.G. No 357/1993. 

Given under my hand at Bloemfontein on this 31st day of 

May 1999, . 

I.W. KOTSOANE 
MEMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL 

LOCAL GOVERNMENT AND HOUSING 

  

[NO 52 OF 1999] 

EXTENSION OF BOUNDARIES OF APPROVED 

TOWNSHIP 

Under the powers vested in me by section 14(3) of the 
Townships Ordinance, 1969 (Ordinance No 9 of 1969), I 

hereby declare that the boundaries of the town Hoopstad 
are extended to include as an erf the following property: 

Subdivision 144 of the farm Pretoriuskloof No 152, Admi- 

nistrative District of Bethlchem in extent 2,6560 hectares as 

indicated on plan S.G. No 1378/1998. 

Given under my hand at Bloemfontein on this 31st day of 

May 1999. 

].W. KOTSOANE 

MEMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL 

LOCAL GOVERNMENT AND HOUSING 

PROVINCIAL NOTICES 

  

[NO 98 OF 1999] 

wt NO: 
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT i . 
84 OF 1967): BAINSVLEI: REMOVAL OF REST 
TIONS: REMAINDER OF PLOT 15, LILYVALE 

al 
~Remov 

Under the powers vested in me by section 2 of the Re
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Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 
1967), wysig ek, 1.W. Kotsoane, Lid van die Uitvoerende 

Raad van die Provinsic verantwoordelik vir Plaaslike Re- 
gering en Behuising, hierby die titelvoorwaardes in Trans- 

portakte T4277/1988 ten opsigte van die Restant van 
Hoewe 15. Lilyvale, Bainsvlei deur die opheffing van 

voorwaardes 1, 2. (3). (4) en (2)(A). (B), (C) en (D) op 
bladsye 3 en 4 van genoemde Transportakte. 

  

[NO. 99 VAN 1999] 

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 

(WET NO. 84 VAN 1967): SASOLBURG: 
OPHEFFING VAN BEPERKINGS: ERF NO. 5109, 

UITBREIDING 5 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van dic 

Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 
1967), wysig ck, 1.W. Kotsoane, Lid van die Uitvoerende 

Oaaa van die Provinsie verantwoordclik vir Plaaslike Re- 
gering en Behuising, hierby dic titelyoorwaardes in Trans- 
portakte T2423/1980 ten opsigte van Erf No. 5109, Uit- 

breiding 5, Sasolburg deur die opheffing van voorwaardes 

2(a) tot (i) op bladsye 3 en 4, 3(a) tot (f) op bladsye 5 en 6 

en die woordbepalings op bladsy 6 van genoemde Trans- 

portakte. 

  

[NO. 100 VAN 1999} 

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGsS, 1967 

(WET NO. 84 VAN 1967): HARRISMITH: HE-RSON- 
ERING TEN OPSIGTE VAN DIE VOORGESTELDE 
ONDERVERDELINGS VAN ERF_ 853, _ UIT- 
BREIDING 8 

Kragiens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van dic 

Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet Nc. 84 van 
Q 067), wysig ck, I.W. Kotsoane, Lid van die Uitvoerende 

Raad van die Provinsic verantwoordelik vir Plaaslike Re- 
gering en Behuising, hierby die Dorpsaanlegskema van 
Harrismith soos aangetoon op die onderverdeling: diagram 
wat die aansock vergescl het en wat goedgekeur is deur 
die hersonering van dic voorgestelde onderverdclings soos 
volg: 

© = Voorgestelde onderverdeling (t 5998n7) van 

Rundlestraat, Harrismith vanaf “Streat™ nag 

“Munisipale Doeleindes”. 

¢ — Voorgestelde onderverdeling (£ 7487m*) van Vowe- 

straat, Harrismith vanaf “Straat” na “Algemene 

Woon". 

Voorgestelde onderverdeling 3 van erf 853, Harri- 

smith vanaf “Algemene Besigheid” na “Algemene 

Woon"; en 

Voorgestelde onderverdeling 5 van erf 853, Harri- 

smith vanaf “Algemene Besighcid"” na “Munisipale 

Doeleindes”.   

of Restrictions Act, 1967 (Act No 84 of 1967), I, 1.W. Kot- 

soane, Member of the Executive Council of the Province 

responsible for Local Government and Housing, hereby al- 

ter the conditions of title in Deed of Transfer T4277/1988 
pertaining to the Remainder of Plot 15, Lilyvale, Bainsvlei 

by the removal of conditions 1, 2, (3), (4) and (2)(A), (B), 

(C) and (D) on pages 3 and 4 in the said Deed of Transfer. 

  

[NO 99 OF 1999} 

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 
84 OF 1967): SASOLBURG: REMOVAL OF RE- 

STRICTIONS: ERF NO. 5109, EXTENSION 5 

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal 

of Restrictions Act, 1967 (Act No 84 of 1967), I, 1.W. Kot- 

soane, Member of the Executive Council of the Province 
responsible for Local Government and Housing, hereby al- 

ter the conditions of title in Deed of Transfer T2423/1980 

pertaining to Erf No. 5109, Extension 5, Sasolburg by the 

removal of conditions 2(a) to (i) on pages 3 and 4, 3(a) to 

(f) on pages 5 and 6 and the word definitions on page 6 in 
the said Deed of Transfer. 

  

[NO 100 OF 1999] 

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO 

84 OF 1967): HARRISMITH: REZONING PERTAIN- 
ING TO THE PROPOSED SUBDIVISIONS OF ERF 
853, EXTENSION 8 

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal 

of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I, 1.W. Kot- 

soane, Member of the Executive Council of the Province, 
responsible for Local Government and Housing, hereby al- 

ter the Town-Planning scheme of Harrismith as indicated 

on the subdivision diagram which accompanied the appli- 
cation and which was approved by the rezoning of the pro- 

posed subdivisions as follows: 

¢ = Proposed subdivision (£ 5998m*) of Rundle Street, 

Harrismith from “Street” to “Municipal Purposes”. 

* — Proposed subdivision (+ 7487m*) of Vowe Street, Har- 

rismith from “Street” “General Residential”. 

© Proposed subdivision 3 of erf 853, Harrismith from 

“General Business” to “General Residential”; and 

* Proposed subdivision 5 of erf 853, Harrismith from 

“General Business” to “Municipal Purposes”.
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AANSOEKE OM OPENBARE 
PADVERVOERPERMITTE 

Besonderhede ten opsigte van aansocke om openbare pad- 
vervoerpermitte (soos ingedien by die onderskcie plaaslike 
padvervoerrade) met aanduiding van, ecrstens, dic verwy- 

singsnommer, en dan - 

(a) die naam van die aansoeker; 

(b) die plek waar die aansocker sy besigheid dryf of wil 
dryf, asook sy posadres; 

(c) die aard van die aansock, dit wil sé of dit ‘n aansock 

om- 
(C1) die toestaan van sodanige permit; 
(C2) die toestaan van bykomende magtiging, 

(C3) die wysiging van ‘n roete, 
(C4) die wysiging van ‘n tydtafel, 
(C5) die wysiging van tariewe, 
(C6) die hernuwing van sodanige penmit, 
(C7) die oordrag van sodanige permit, 
(C8) die verandering van dic naam van dic betrokke 

onderneming 
(C9) die vervanging van ‘n voertuig, 
(C10) die wysiging van voertuigbesonderhede, of 
(C11) ‘n bykomende voertuig met bestaande magtiging 

is; - asook, in die geval van ‘n aansock in C6 of 

C7 bedoel, 
(C12) die nommer van die betrokke permit; 

(d) die getal en tipe voertuig, met inbegrip van die 
dravermoé of die bruto voertuigmassa van die voer 
tuic wat by die aansock betrokke is; 

(e) die aard van die padvervoer of voorgenome pad- 

vervoer, dit wil sé of dit persone of gocedere, of 

albei behels; 
(f) die klas of klasse van goedere wat vervoer word of 

vervoer staan te word; en 
(g) die punte waartussen of die rocte of roctes waaroor 

of die gebied of gebiede waarbinne die padvervoer 
onderneem word of die voorgenoemde padvervocr 

onderneem staan te word; 

waar enige van (a) of (g) van tocpassing is, word 
ingevolge artikel 14(1) van die Wet op Padvervoer, 1977 

(Wet 74 van 1977), hieronder gepubliscer. 

Ingevolge regulasasie 4 van die padvervoerregulasics, 

1977, moet skriftelike vertoé ter ondersteuning of bestry- 

ding van hierdie aansocke, binne 21 (een-en-twintig) dac 
vanaf die datum van hierdie publikasie, in viervoud of per 

hand ingedien word by, of per geregistreerde pos gestuur 

word by, of per geregistreerde pos gestuur word aan die 

aansoeker by sy gepubliseerde adres (kyk (b)). 

Adres waarhcen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, 
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X20579, Bloem- 
fontein, 9300 

Volle besonderhede te : n opsigie van elke aansoek 1é ter i by die Plaaslike Padve nsock 1é ter in 
rvoerraad se kantoor.   
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APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD CARRIER 

PERMITS 

Particulars in respect of applications for public road carrier 

permits (as submitted to the respective local road transpor- 

tation board) indicating, firstly, the reference number and 

then - 

(a) the name of ihe applicant; 
(b) the place where the applicant conducts his bust- 

ness or wishes to conduct his business, as well as 

his postal address: 

(c) the nature of the application, that is whether il is 

an applicant for - 

(C1) the grant of such permit, 
(C2) the grant of additional authorisation, 
(C3) the amendment, of a route, 
(C4) the amendment, of a timetable, 
(C5) the amendment of tariffs, 
(C6) the renewal of such permit, 
(C7) the transfer of such permit, 6 

(C8) the change of the name of the undertaking con- 

cerned; 

(C9) the replacement of a vehicle, 
(C10) the amendment of vehicle particulars, or 
(C11) an additional vehicle with existing authorisa- 

tion; - as well as, in the case of an application 
contemplated in C6 of C7, - 

(C12) the number of the permit concerned; 

(d) the number and type of vehicles, including the 
carrying capacity or gross vehicle, mass of the ve- 

hicles involved in the application; 

(e) the nature of the road transportation or proposed 

road transportation, 

(f) the class or classes of goods that are conveyed or 
are to be conveyed; and 

(g) the points between or the route or routes along or 
the area or areas within which the road transporta- Y 

tion is conducted or the proposed road transporta- 

tion is to be conducted; 

where any of (a) to (g) are applicable, are publicable, are 

published below in terms of section 14(1) of the road 
Transportation Act, 1977 (Act 74 of 1977). 

In terms of regulation 4 of the Road Transportation Regula: 

tions, 1977, written representations supporting these appli- 
cations must within 21 (twenty-one) days from the date of 
of this publication, be lodged by hand with, or dispatched 
by registered post to, the local road transportation board 
concerned in quadruplicate, and lodged by hand with. of 
dispatched by registered post to, the applicant at his ad¥e™ 
lised address (sce (b)) in single copy. 

Address to which representations must be directed: The 

Secretary, Local Road ‘Transportation Board, Private BaB 
X20579, Bloemfontein, 9300 

Full particulars in respect of each application are open 
to inspection at the Local Transportation Board's office.
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OP.595846. (2) SWARTS BP ID NO 5108175411087. (3) 
DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: 290292 

IPOPENG, ROCKLANDS, BLOEMFONTEIN, 9300 P/A 

M.T.R.O. POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 9301. (4) 
OQORDRAG VAN PERMIT , PERMIT NO. 555232/1 

VAN MAGQAMFANA TW (4 X PASSASIERS, DIS- 

TRIK: BLOEMFONTEIN) . (6) DIE VERVOER VAN 
TAXI PASSASIERS. (7) MAGTIGING SOOS IN LAAS- 
GENOEMDE PERMIT(TE). 

OP.596411. (2) MOKHORO JN ID NO 3908185290088. 
(3) DISTRIK: TROMPSBURG. POSADRES: POSBUS 
60, TROMPSBURG, 9913 P/A EDENBURG KOPAN- 
ANG TAXI ASS. P.O. BOX 99, EDENBURG, 9908. (4) 
VERVANGING VAN VOERTUIG. (5) 1 X 15 PASSA- 
SIERS. (6) DIE VERVOER VAN PERSONE OOR 'N 
BEPAALDE BUSROETE. (7) VANAF TROMPSBURG 
NA EDENBURG EN BLOEMFONTEIN EN TERUG. 
ROETE OMSKRYWING : - HEENREIS : - VANAF 

a MORGANSTRAAT (TERMINUS) TROMPSBURG, 
QbRAAI LINKS IN BOOYSENSTRAAT WAT UITLOOP 

IN ABELSTRAAT. DRAAI LINKS IN VOORTREK- 
KERSTRAAT. VOLG VOORTREKKERSTRAAT TOT 
IN PAD P54/3 EN VOLG TOT IN EDEBURG VERBY 
DIE VOLGENDE STOPPLEKKE : STOOISFONTEIN 
(STOP 1), KRUGERSTASIE (STOP 2), POMPIE (STOP 
3) AAN MET P54/3 TOT IN VOORTREKKERSTRAAT, 
EDENBURG. DRAAI LINKS IN ONGENOMMERDE 

_ PAD WAT UITLOOP IN TEMEKUSTRAAT, SWART- 
WOONBUURT, EDENBURG. AAN MET TEMEKUS- 
TRAAT TOT BY DIE ADMINISTRASIE RAAD BIER- 
SAAL (STOP 4). VAN DIE ADMINISTRASIE RAAD 
BIERSAAL IN TEMEKUSTRAAT, DRAAI LINKS IN 
'N ONGENOMMER- DE GROND PAD EN DRAAI 
REGS IN PAD S145 BY DIE KLEURLINGGE- BIED 
REGOOR HUIS NOMMER 5 (STOP 5). AAN MET PAD 
$145 VERBY DIE VOLGENDE STOPPLEKKE : RIE- 
TRIVIERSTASIE (STOP 6), WURAS- OORD (STOP 7), 
IERTZBERG (STOP 8), THE HALL (STOP 9), KAF. 
'ERRIVIER (STOP 10), TIERPOORTDAM (STOP 11), 
VLEIFONTEIN (STOP 12), DE LILIEN (STOP 13). 
KAALSPRUIT (STOP 14), SEKRETAARSPAN (STOP 
15), HOPE ORCHARDS (STOP 16), FERREIRA KON. 
ANTWINKEL (STOP 17), VAN FERREIRA KON. 
TANTWINKEL MET PAD S145 WAT UITLOOP IN 
FERREIRA WEG VERBY FERREIRA ENTRANCE 
(STOP. 18), VERBY DE BRUG TOT IN FAUNA 
(VERBY CHEVRON TEKEN) (STOP 19). AAN MET 
FERREIRA ROAD TOT BY DIE OU MONUMENT 
STRAAT. OOR DIE ROBOT REGU!T MET HARVEY. 
WEG, DRAA! REGS IN OU REWETSDORP WEG TOT 
BY DIE ADMINISTRASIE RAAD KANTORE, BLO. 
EMEONTEIN (TERMINUS). TERUGREIS : DIE OM- 
GEKEERDE VAN DIE HEENREIS. - DIE MAGTIGING 
I$ ONDERHEWIG AAN DIE VOORWAARDES DAT ; 

RA KONTANTWINKEL OP DIE (I) SODRA FERREIRA 
ee WORD - GEEN PASSASIERS HEENREIS VERLAAT ; 

OPGELAAI MAG WORD NIE. (Il) OP DIE TERU- 

GREIS GEEN PASSASIERS OPGELAAI MAG WORD 
FERREIRA KONTANTWINKEL 

NIE _VOORDAT ND : 121,6 KILOME 
BEREIK 1S NIE. ROETE AFSTAND : 121, .   

TER - VANAF TROMPSBURG NA EDENBURG EN 
BLOEMFONTEIN. DAE : MAANDAG, DINSDAG, WO- 

ENSDAG EN DONDERDAGOGGEND EN VRY- - DA- 
GOGGEND. VERTREK : TYD: - - MORGANSTRAAT 

TERMINUS (TER) 06H30 STOOISFONTEIN (STOP 1) 
06H36 KRUGERSTASIE (STOP 2) 06H43 POMPIE 
(STOP 3) (EDENBURG) 06H50 ADMINISTRASIE 
RAAD BIERSAAL (STOP 4) (EDENBURG) 06H58 
KLEURLING GEBIED (STOP 5) 071102 RIETRIVIER- 

STASIE (STOP 6) 07H06 WURASOORD (STOP 7) 
07H13 HERTZBERG (STOP 8) 07H20 THE HALL 

(STOP 9) 07H30 KAFFERRIVIER (STOP 10) 07H40 
TIERPOORTDAM (STOP 11) 07H48 VLEIFONTEIN 

(STOP 12) 07H55 DE LILIEN (STOP 13) 08HOS KAAL- 
SPRUIT (STOP 14) 08HO9 SEKRETAARSPAN (STOP 

15) 08H15 HOPE ORCHARDS (STOP 16) (FERREIRA 

KONTANTWINKEL) 08H22 FRERE (STOP 17) 08H28 

ENTRANCE (STOP 18) VERBY CHEVRON TEKEN 

08H33 FAUNA (STOP 19) 08H38 AFSTAND TUSSEN 
ARRIVEER : TYD : STOPPE: TARIEF: - - - - STOOIS- 

FONTEIN (STOP 1) 06H34 5 KM 60C KRUGERSTASIE 

(STOP 2) 06H41 7,3 KM 40C POMPIE (STOP 3) 06H48 
16 KM 1,00 ADM. RAAD BIERSAAL (STOP 4) 06H56 

11,55 KM 40C (EDENBURG) KLEURLING GEBIED 

(STOP 5) 07H00 2 KM 30C RIETRIVIERSTASIE (STOP 
6) 07HO4 7 KM 50C WURASOORD (STOP 7) 07HII 7 
KM 50C HERTZBERG (STOP 8) 07HI8 9,5 KM 1,20 
THE HALL (STOP 9) 07H28 7,8 KM 50C KAFFER- 
RIVIER (STOP 10) 07H38 4,6 KM 40C TIERPOORT- 
DAM (STOP 11) 07H46 6,2 KM 50C VLEIFONTEIN 

(STOP 12) 07H53 7,7 KM 60C DE LILIEN (STOP 13) 
08100 3,9 KM 30C KAALSPRUIT (STOP 14) 08H07 2,9 

KM 30C SEKRETAARSPAN (STOP 15) 08H13 2,9 KM 
30C HOPE ORCHARD (STOP 16) 08H20 2 KM 30C 

(FERREIRA KONTANTWINKEL) FRERE (STOP 17) 
08H26 2,4 KM 30C FERREIRA ENTRANCE (STOP 18) 
08H31 1 KM 30C VERBY CHEVRON TEKEN FAUNA 

(STOP 19) 08H36 1 KM 30C ADM. KANTORE 

(TERMINUS) 08H48 10,4 KM 50C - BLOEMFONTEIN 
121,6 KM - 

OP.596791. (2) MOLIBELI MT ID NO 5107075204089. 

(3) DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: 11023 
MASIA STREET, BLOMANDA, BLOEMFONTEIN, 
9323 P/A SOWESTO N.G. SENDING BUILDING, 48 
BASTION STREET, BLOEMFONTEIN, 9306. (4) OOR- 
DRAG VAN PERMIT , PERMIT NO. 554498/0 VAN 
KLAAS DM (15 X PASSASIERS, DISTRIK: BLOEM- 
FONTEIN) . (6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSA- 
SIERS. (7) MAGTIGING SOOS IN LAASGENOEMDE 

PERMIT(TE). 

OP.596833. (2) TSOTETSI DD ID NO 5406115457081. 
(3) DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: HOUSE 
1590, REFENGKGOTSO, DENEYSVILLE, 9412 P/A RE- 
FENGKGOTSO TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 505, 
DENEYSVILLE, 9412. (4) OORDRAG VAN PERMIT , 
PERMIT NO. 210062/0 VAN RAMOTHIBE S (14 X 
PASSASIERS, DISTRIK: SASOLBURG) . (6) DIE VER- 
VOER VAN TAXI PASSASIERS. (7) MAGTIGING 
SOOS IN LAASGENOEMDE PERMIT(TE).
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OP.596925. (2) KOBELA TJ ID NO 4409265417088. (3) 
DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: 4018 

CONSTANTIA, MAOKENG, KROONSTAD, 9500. (4) 
OORDRAG VAN PERMIT , PERMIT NO. 200717/0 
VAN MONESA TA (15 X PASSASIERS, DISTRIK: 
KROONSTAD) . (6) DIE VERVOER VAN GEORGANI- 
SEERDE GESELSKAPPE. (7) MAGTIGING SOOS IN 
LAASGENOEMDE PERMIT(TE). 

OP.596930. (2) GALEBOE PZ ID NO 5001135574088. 
(3) DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: 2365 
UNIT ONE, SELOSESHA, 9785 P/A THABA NCHU 
TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 277, THABA NCHU, 
9780. (4) OORDRAG VAN PERMIT , PERMIT NO. 
563471/3 VAN QAMBENI DW (15 X PASSASIERS, 
DISTRIK: THABA NCHU) . (6) DIE VERVOER VAN 
TAXI PASSASIERS. (7) MAGTIGING SOOS IN LAAS- 
GENOEMDE PERMIT(TE). 

OP.596933. (2) MOTHOBI MR ID NO 3808055180080. 
(3) DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: 110 
RAPULANE STREET, BATHO, BLOEMFONTEIN, 
9323 P/A M.T.R.O. POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 
9301. (4) OORDRAG VAN PERMIT , PERMIT NO. 
563473/0 VAN YILIWE MU (15 X PASSASIERS, DIS- 
TRIK: BLOEMFONTEIN) . (6) DIE VERVOER VAN 

TAXI PASSASIERS. (7) MAGTIGING SOOS IN LAAS- 
GENOEMDE PERMIT(TE). 

OP.596965. (2) VRYSTAAT TOERE (PTY) LTD ID NO 
801015507. (3) DISTRICT: BOTSHABELO. POSTAL 
ADDRESS: POSBUS 32317, FICHARDTPARK, BLO- 
EMFONTEIN, 9317. (4) NEW APPLICATION 
(EXISTING PERMIT HOLDER). (5) 3 X 65 PASSEN- 
GERS. (6) THE CONVEYANCE OF PERSONS ON A 
PARTICULAR BUS ROUTE. (7) FROM BOTSHABELO 
TO PHUTHADITJHABA AND RETURN. THE COL- 
LECTION, CONVEYANCE AND DISCHARGING OF 
PASSENGERS FROM ALL WALKS OF LIFE, WITH 
THEIR PERSONAL EFFECTS AND BELONGINGS, 
BETWEEN AND INCLUDING BOTSHABELO TO 
PHUTHADITJHABA AND RETURN. ROUTE DE- 
SCRIPTION : - FORWARD JOURNEY : - DEPARTING 
FROM STOP 1 (0 KM) NEXT TO BOTSHABELO FU- 
NERAL PARLOUR, BLOCK B, PROCEED IN A 
NORTH-WESTERLY DIRECTION ALONG TARRED 
ROAD B3 PAST BLOCKS A AND B, TURNING LEFT 
ON ROAD B12A BETWEEN BLOCKS B AND C, PRO- 
CEEDING UPTO STOP 2 (2.5 KM), JAKARANDA 
HALL, NEXT TO NICRO BOTSHABELO COMMU- 
NITY CENTRE. PROCEED IN A WESTERLY DIREC- 
TION, TURNING RIGHT AT THE TURN-OFF BE- 
TWEEN BLOCKS Cl AND C2 ON GRAVEL ROAD 
CG1, AND STOPPING AT STOP 3 (4.1 KM) AT THE 
CHAMBERS OF THE CULTURAL AND TRADI- 
TIONAL HEALER, DINGAKENG, FOR PASSENGERS. 
PROCEED UPTO TARRED ROAD BIOA AND TURN 
RIGHT AT THE T-JUNCTION. PROCEEDING IN AN 
EASTERLY DIRECTION, TURNING LEFT AT THE 
BOTSHABELO POLICE STATION ON TARRED   

ROAD BA. PROCEED PAST BOTSHABELO HOSPI- 
TAL, TURNING LEFT AT THE FOUR- WAY STOP 
INTO ROAD B8A. PROCEED IN A WESTERLY DI- 
RECTION ON TARRED ROAD B8A, NEXT TO BLOCK 
G, STOPPING (STOP 4) (7.5 KM) NEXT TO HOUSE 
1242, BLOCK G. PROCEED, TURNING RIGHT AT THE 
TRAFFIC LIGHT, AND CONTINUE IN A NORTHERLY 
DIRECTION ALONG TARRED ROAD B7. PROCEED 
TO TRAFFIC LIGHT NEXT TO BILOCK J AND STOP 
(STOP 5) (9.0 KM) JUST PAST IT NEXT TO THE 
BLOCK POWER STATION "OU KORTPAD". PRO- 
CEED IN A NORTHERLY DIRECTION, STOPPING AT 
THE METRO STOP (STOP 6) (10.2 KM) NEXT TO 
METRO CASH AND CARRY. THIS STOP IS KNOWN 
AS KORTPAD. PROCEEDING UPTO THE JUNCTION 
OF THE TARRED ROAD B7 WITH THE N8, TURN 
RIGHT AT THE JUNCTION AND CONTINUE FOR 11,2 
KM ALONG ROAD N8 IN AN EASTERLY DIREC- 
TION, BEFORE TURNING LEFT AT THE CROSSING 
OF THABA NCHU AND THABA NCHU SUN. PROG 
CEED ALONG AN UN-NAMED TARRED ROAD EN- 
TERING THABA NCHU AT MOROKA AND MORO- 
LONG. THE UN-NAMED ROAD BECOMES MAIN 
STREET. PROCEEDING ALONG MAIN STREET, 
TURN LEFT AT ITS JUNCTION WITH END STREET. 
PROCEED ALONG END STREET IN A NORTHERLY 
DIRECTION AND ENTER INTERSTATE BUS LINES 
THABA NCHU DEPOT (STOP 7) (25.1 KM). EXIT 
THABA NCHU DEPOT IN A SOUTHERLY DIREC- 
TION AND PROCEED ALONG END STREET UPTO 
ITS T-JUNCTION WITH MAIN STREET. TURNING 
LEFT INTO MAIN STREET, PROCEED IN AN EAST- 
ERLY DIRECTION. PROCEED UPTO THE Y- 
JUNCTION OF MAIN STREET WITH BRAND STREET 
AND VAN RIEBEECK STREET AT THE MMABANA 
CULTURAL CENTRE AND BEE GEE STORE. TURN 
RIGHT INTO VAN RIEBEECK STREET AND PRO- 
CEED EAST. CONTINUE ALONG VAN RIEBEECK 
STREET, WHICH TURNS INTO AN UN-NAMED 
TARRED ROAD, EXITING THABA NCHU. PROCEED 
UPTO THE JUNCTION WITH THE N8. TURNING 
LEFT AT THE T-JUNCTION, PROCEED IN AN EAST- 
ERLY DIRECTION ON THE N8 FOR 9,9 KM, STOP- 
PING OPPOSITE THE ENTRANCE TO FARM EDEN 
(STOP 8) (36.6 KM). PROCEED FROM 4,7 KM STOP- 
PING AT THE ENTRANCE TO JEVINGTON FARM 
SCHOOL (STOP 9) (41.0 KM). PROCEED FOR 2.7 KM. 
ARRIVING AT THE TWEESPRUIT-HOBHOUSE 
CROSSING AND STOP (STOP 10) (43.7 KM) TURN 
LEFT, LEAVING ROAD N8 AND PROCEED ALONG 
TARRED ROAD R709 TO (STOP 11) (46.2 KM) OPPO- 
SITE THE ENTRANCE TO BORWA SUBURB. AD- 
VANCE UPTO THE TURN-OFF TO TWEESPRUIT 
TURNING RIGHT TO ENTER THE TOWN, LEAVING 
ROAD R709 AND PROCEDING ON AN UN-NAMED 
AND UN-NUMBERED LINK ROAD, WHICH, IN 
TURN, FLOWS INTO EATON ROAD AT A T- 
JUNCTION. TURN LEFT AND PROCEED ALONG EA- 
TON ROAD, UPTO (STOP 12) (47.9 KM). NEXT TO 
TWEESPRUIT SAPD. PROCEED ALONG EATON 
ROAD TO STOP 13 (48.4 KM) AT TWEESPRUIT RAIL-
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WAY STATION. DEPARTING STOP 13, PROCEED 
ALONG EATON ROAD, EXITING TWEESPRUIT. EA- 
TON ROAD BECOMES AN UN-NAMED AND UN- 
NUMBERED TARRED LINK ROAD. CONTINUE 
ALONG THIS ROAD TO STOP 14 (49.3 KM) OPPO- 
SITE THE ENTRANCE TO DAWIESVILLE SUBURB. 
DEPARTING STOP 14, PROCEED ALONG THE 
TARRED ROAD, CROSSING THE RAILWAY LINE 
AND ADVANCE TO STOP 15 (51.1 KM) NEXT TO 
THE ENTRANCE TO UNICOM PRIMARY SCHOOL. 
PROCEED TO STOP 16 (52.1 KM) NEXT TO UNICOM 
HIGH SCHOOL MAIN ENTRANCE. PROCEED TO 
STOP 17 AT THE CROSSING OF THE ABOVEMEN- 
TIONED UN-NAMED AND UNNUMBERED LINK 
ROAD, THE ROAD LEADING TO THABA- 
PHATSHWA AND ROAD N8 (53.7 KM). TURN LEFT, 
ONTO ROAD N8 AND PROCED FOR 2.8 KM ALONG 
ROAD N8, STOPPING AT AN UNNAMED TURN-OFF 
(STOP 18) (56.5 KM). PROCEED FOR 4.7 KM, STOP- 
PING AT THE WESTMINSTER TURN-OFF (STOP 19) 

Qici.2 KM). CONTINUE FOR 1,8 KM ALONG ROAD 
N8, MAKING (STOP 20) (63.0 KM) AT THE EN- 
TRANCE TO FARM CHESHAM. PROCEDING FOR 5.0 
KM, STOP AT UN-NAMED ROADSIDE STOP (STOP 
21) (68.0 KM) NEXT TO MILESTONE 39, OPPOSITE 
THE FARM KENDAL. NOW PROCEED, STOPPING 
AFTER 2,1 KM AT THE ENTRANCE TO FARM WOR- 
SALL (STOP 22) (70.1 KM). PROCEED FOR 4.9 KM, 
STOPPING AT THE MARSEILLES TURN-OFF (STOP 
23) (75.2 KM). PROCEED FOR 5.0 KM STOPPING OP- 
POSITE THE ENTRANCE TO THE FARM DAMPLA- 
ATS (STOP 24) (80.2 KM). PROCEED FOR 2,2 KM 
STOPPING OPPOSITE THE HOBHOUSE TURN-OFF 
(STOP 25) (82.2 KM) PROCEED FOR ANOTHER 2,2 
KM TURNING RIGHT ON GRAVEL ROAD $836, AT 
ITS T-JUNCTION WITH ROAD R26. STOP AND COL- 
LECT/DISCHARGE PASSENGERS AT T-JUNCTION 
(STOP 26) (84.4 KM). PROCEED ALONG GRAVEL 
OAD S836, STOPPING OPPOSITE THE ENTRANCE 

'O VINNIES FARM HAVING COMPLETED 1,8 KM'S 
(STOP 27) (86.2 KM). PROCEED FOR 5.0 KM, STOP- 
PING NEXT TO THE ENTRANCE TO THE FARM DE- 
FREITAS (STOP 28) (91.2 KM). PROCEED ALONG 
THE $836 FOR 2,1 KM, UPTO ITS REJOINING THE 
N8, ON ROUTE TO MASERU BRIDGE BORDER 
POST, TURNING RIGHT AT THE CROSSING AND 
PROCEED ALONG THE TARRED N8 UPTO MASERU 
BRIDGE BORDER POST. HAVING REACHED THE 
BORDER POST, TURN LEFT BEFORE THE EN. 
CLOSED ENTRANCE INTO THE DESIGNATED BUS 
STOP (STOP 29) (97.2 KM). RETURN ALONG THE N8 
ON ROUTE TO ROAD 26 JUNCTION, IN A PREDOMI- 
NANTLY NORTHERLY DIRECTION, ON ROUTE TO 
LADYBRAND, STOPPING AT THE CROSSING OF 
ROADS $836/ $708 (STOP 30) (101.2 KM). PROCEED 
ANOTHER 1.4 KM UPTO THE JUNCTION WITH 
ROAD T3191 STOPPING NEXT TO THE FARM 
PINEKLOOF (STOP 31) (103.1 KM). PROCEED UPTO 
T-JUNCTION WHERE ROAD N8 JOINS THE ROAD 

. ON ROAD R26, ON ROUTE R26, TURNING RIGHT 
TO LADYBRAND. PROCEED ALONG THE R26   

TURNING LEFT INTO LADYBRAND AT THE LADY- 
BRAND/MAUERSNEK TURN-OFF AND STOP AT THE 
ROADSIDE STOP (STOP 32) (112.7 KM). PROCEED 
ALONG THE UN-NAMED SLIPWAY ENTERING LA- 
DYBRAND AT PIET RETIEF STREET. PROCEED 
ALONG PIET RETIEF STREET UPTO ITS JUNCTION 
WITH JOUBERT STREET,TURNING RIGHT INTO 
JOUBERT STREET AT THE 4-WAY STOP. STOP 33 

(113.3 KM) IS NEXT TO THE VACANT LOT AND 
STREET NO. 29, OPPOSITE LUCKY T-V GAMES 
STORE. EXITING LADYBRAND, JOUBERT STREET 
BECOMES AN UN-NAMED TARRED ROAD. PRO- 
CEED ALONG THIS ROAD, TURNING LEFT ON AN 
UN-NAMED DIRT ROAD, DESTINED FOR MANYAT- 
SENG AND PROCEED. ENTERING MANYATSENG 
TURN LEFT ON ANOTHER UN-NAMED DIRT ROAD 
PAST MANYATSENG POLICE STATION AND PRO- 
CEED TO THE TERMINUS (STOP 34) (114 KM) OPPO- 
SITE HOUSE 230. PROCEED BACK ALONG GRAVEL 
ROAD, TURNING RIGHT AT SAP STATION AND 
EXIT MANYATSENG. TURN LEFT ONTO THE FIRST 
UN-NAMED GRAVEL ROAD AND STOP AFTER 1,1 
KM NEXT TO THE BRICKWORKS (STOP 35) (118.2 
KM). PROCEED FOR 0.8 KM ALONG THE UN- 
NAMED GRAVEL ROAD IN A NORTHERLY DIREC- 
TION AND STOP AT THE CHEESE FACTORY (STOP 
36) (119.0 KM). PROCEED FOR 1,2 KM UPTO THE 
JUNCTION OF THE UN-NAMED GRAVEL ROAD 
WITH THE R26 AND LOAD AT THE T-JUNCTION 
NEXT TO ROADSIGN "KAASFABRIEK" (STOP 37) 

(120.2 KM). TURN LEFT, REJOINING THE TARRED 
R26 EN ROUTE TO CLOCOLAN AND PROCEED FOR 
3.2 KM STOPPING AT THE ENTRANCE TO THE 
FARM ROHDE (STOP 38) (123.4 KM). PROCEED FOR 
2.0 KM STOPPING AT THE MODDERPOORT CROSS- 
ING WHERE THE ROUTE S824 MEETS THE R26 

(STOP 39) (125.4 KM). PROCEED FOR 1.7 KM, STOP- 
PING OPPOSITE THE MERVINVILLE COMMUNITY 
(STOP 40) (127.1 KM). PROCEED FOR 1,1 KM STOP- 
PING NEXT TO THE FARM WINTERHOEK (STOP 41) 
(128.2 KM). PROCEED ALONG THE R26 FOR AN- 
OTHER 2,2 KM STOPPING AT THE ENTRANCE TO 
THE FARM EMMAUS (STOP 42) (130.4 KM). PRO- 
CEED FOR 3,7 KM TO STOP 43 (134.1 KM) NEXT TO 
THE ENTRANCE TO KILMANOCK STATION AND 
OPPOSITE THE ENTRANCE TO THE FARM 
DAGBREEK. PROCEED FOR 4,3 KM TO AN UN- 
NAMED CROSSING FOR STOP 44 (138.4 KM). PRO- 
CEED 1.0 KM TO THE JUNCTION OF ROUTE S872 
WITH THE R26 AND STOP (STOP 45) (139.4 KM). 
PROCEED 1,2 KM AND STOP AT THE ENTRANCE TO 
THE FARM ROSETTA (STOP 46) (140.6 KM). PRO- 
CEED 2,8 KM AND STOP AT THE TURN-OFF TO 
RANNOCH MOHR GUEST HOUSE (STOP 47) (143.4 

KM). PROCEED 1,4 KM AND STOP AT THE EN- 
TRANCE TO THE FARM CARRADRIA AT MILESTON 
31 (STOP 48): (144.8 KM). PROCEED ANOTHER 2.6 
KM AND STOP OPPOSITE THE ENTRANCE TO THE 
FARM ONTDEKKERSWIEL (STOP 49) (147.4 KM). 
PROCEED UPTO CLOCOLAN, TURNING LEFT AT 
THE SLIPWAY, LEAVING THE SLIPWAY, AS IF TO 
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    ENTER CLOCOLAN BY THE ROAD R708. AT THE 
JUNCTION OF ROAD R26-SLIPWAY AND ROAD 
R708 CROSS RIGHT OVER ROAD R708 AND REJOIN 
THE ROAD R26-SLIPWAY, AS IF TO CONTINUE ON 
ROUTE TO FICKSBURG. TURN OFF THE SLIPWAY 
AND STOP AT THE DESIGNATED RANK (STOP 50) 
(149.2 KM), NEXT TO THE BRIDGE OF ROAD R26 
PASSING OVER ROAD R708. REJOIN THE ROAD 
R26 ON ROUTE TO FICKSBURG. HAVING COM- 
PLETED 2,0 KM STOP 51 (151.2 KM) IS AT CON- 
STANTIA ROAD STALL. PROCEED 2,4 KM UPTO 
UN-NAMED ROADSIDE STOP (STOP 52) (153.6 KM). 
PROCEED 5,2 KM TO THE CROSSING OF ROAD R26 
WITH THE 13075 (STOP 53) (158.8 KM). PROCEED 
2.4 KM TO THE JUNCTION OF THE T3070 AND THE 
ENTRANCE TO THE FARM DREYERSVERDRIET 
WITH ROAD R26 AND STOP (STOP 54) (161.2 KM). 
PROCEED FOR 1.0 KM AND STOP AT THE EN- 
TRANCE TO THE ROADSIDE STALL CHICKEN MAN 
(STOP 55) (162.2 KM). PROCEED FOR 1.0 KM AND 
STOP AT THE GUMTREE-PEKABERG CROSSING 
(STOP 56) (163.2 KM). PROCEED FOR 1,2 KM AND 
STOP AT THE JUNCTION OF ROAD $927 AND THE 
ENTRANCE OF THE FARM DEEMSTER WITH THE 
R26 (STOP 57) (164.4 KM). PROCEED FOR 2,0 KM 
ALONG ROAD R26, STOPPING AT THE ENTRANCE 
TO FARM HOLSTEIN (STOP 58) (166.4 KM). PRO- 
CEED FOR 1,0 KM AND STOP AT THE ENTRANCE 
TO THE FARM HOPE VALLEY (STOP 59) (167.4 KM). 
PROCEED FOR 3,6 KM, STOPPING AT THE JUNC- 
TION OF THE S444 AND THE ENTRANCE TO THE 
FARM ROOSFONTEIN WITH THE ROAD R26 (STOP 
60) (171.0 KM). PROCEED ALONG ROAD R26 FOR 
ANOTHER 1,1 KM, STOPPING NEXT TO AN UN- 
NUMBERED JUNCTION AT THE ROADSIGN STAT- 
ING "FICKSBURG 10" AND MILESTONE 24 (STOP 
61) (172.1 KM). PROCEED 7,9 KM TO FICKSBURG 
TOWN AND TURN INTO TOWN WITH THE DESIG- 
NATED SLIPWAY EXITING ROAD R26, STOP AT 
UN-NAMED CLEARING BESIDE THE SLIPWAY 
(STOP 62) (180.0 KM). THE SLIPWAY BECOMES 
MCCABE STREET UPON ENTERING FICKSBURG. 
PROCEED ALONG MCCABE STREET, TURNING 
LEFT INTO VOORTREKKER STREET AT THE JUNC- 
TION OF MCCABE AND VOORTREKKER. CON- 
TINUE ALONG VOORTREKKER STREET, TURNING 
RIGHT AT ITS CROSSING WITH VAN ANDEL 
STREET STOPPING NEXT TO THE PARK OPPOSITE 
HOUSE 3 (STOP 63) (180.8 KM). PROCEED ALONG 
VAN ANDEL STREET. TURNING RIGHT INTO VELD 
STREET WHERE VAN ANDEL BECOMES VELD 
STREET AND PROCEED ALONG VELD STREET 
UPTO THE CROSSING OF VELD STREET AND 
MCCABE STREET, TURNING LEFT INTO MCCABE 
STREET. PROCEED ALONG MCCABE, EXITING 
FICKSBURG, TURNING RIGHT ON THE UN. 
NUMBERED LINK ROAD LEADING TO MAPUTSOE 
AND THE FICKSBURG BRIDGE BORDER POST 
FROM ROAD R26 AND PROCEED UPTO THE DESIG- 
NATED LOADING POINT AT FICKSBURG BRIDGE 
BORDER POST (STOP 64) (182.5 KM). TURN BACK   

ALONG UN-NUMBERED ROAD AND PROCEED TO 
CROSSING WITH ROAD R26 AND HANMONIA AND 
MANYATSENG. TURN RIGHT ON ROAD R26 AS IF 
ON ROUTE TO FOURIESBURG AND STOP AT THE 
CLEARING NEXT TO THE CROSSING (STOP 65) 
(184.6 KM). PROCEED ALONG ROAD R26 IN A 
NORTHERLY DIRECTION ON ROUTE TO FOURIES- 
BURG AND BETHLEHEM FOR 1,9 KM STOPPING AT 
THE MAIN R70 TURN-OFF TO ROSENDAL (STOP 683 
(186.5 KM). PROCEED FOR 4.5 KM ON ROAD R26 
STOPPING AT THE SEKONYELA CROSSING OF 
ROAD R26 WITH THE $382 (STOP 67) (191.0 KM). 
PROCEED ALONG ROAD R26 FOR 3,2 KM TO THE 
CROSSING OF ROAD S449 AND THE ENTRANCE TO 
THE FARM VALERIA (STOP 68) (194.2 KM). PRO- 
CEED 1,1 KM TO THE JUNCTION OF ROAD R26 
WITH ROAD T3015 AND THE ENTRANCE TO THE 
FARM PANDORA (STOP 69) (195.3 KM) AND PRO- 
CEED, STOPPING (STOP 70) (197.4 KM) AT THE 
CROSSING OF ROAD T3051 AND THE ENTRANCE, 
TO THE FARM GROOTDRAAI, HAVING COM- 
PLETED 2,1 KM. PROCEED 0,5 KM TO THE ROAD- 
SIDE SHOP (STOP 71) (197.9 KM) AND CONTINUE. 
STOP 72 (198.8 KM) IS SITUATED 0.9 KM FURTHER 
ALONG ROAD R26 ON ROUTE TO BETHLEHEM OP- 
POSITE A HANGER ON THE FARM KOMMAN- 
DONEK. PROCEED 0,9 KM FURTHER TO STOP 73 
(199.7 KM), AT AN UN-NAMED T-JUNCTION. PRO- 
CEED 1,9 KM TO THE ENTRANCE TO THE RAIL- 
WAY STATION IONIA (STOP 74) (201.6 KM). PRO- 
CEED 1,1 KM TO THE BAMBOESBERG CAFE SITU- 
ATED BESIDE ROAD R26 (STOP 75) (202.7 KM). PRO- 
CEED 0.6 KM TO THE JUNCTION OF ROAD 13012 
WITH ROAD R26 (STOP 76) (203.3 KM) PROCEED 2.5 
KM TO THE S385, TURN OFF TO NEBO HOLIDAY 
RESORT (STOP 77) (205.8 KM). PROCEED 1,5 KM TO 
THE ENTRANCE TO THE BLUE GUM RESTAURANT 
OFF ROAD R26 (STOP 78) (207.3 KM). CONTINUE 
ALONG ROAD R26 FOR 2,5 KM AND REACH THE @& 
ENTRANCE TO THE CHERRY TUCK INN AND THE 
FARM MOOIGENOEG (STOP 79) (209.8 KM) - THE 
GENERAALSNEK STOP. PROCEED 1,5 KM TO THE 
ENTRANCE TO THE FARM BROADLANDS (STOP 80) 
(211.3 KM). PROCEED ALONG ROAD R26 ON ROUTE 
TO FOURIESBURG, STOPPING AT THE ROADSIDE 
STALL EATS & TREATS (STOP 81) (212.8 KM) HAV- 
ING COMPLETED 1,5 KM AND PROCEED. STOP 82 
(215.6 KM) IS SITUATED AT THE ENTRANCE TO 
THE FARM VREDE, 2,8 KM FURHTER ALONG ROAD 
R26. CONTINUE 2.8 KM ‘TO THE ENTRANCE TO THE 
FARMS DWARSBERG AND KNIGHTON (STOP 84) 
(218.4 KM). PROCEED 2,1 KM TO THE JUNCTION OF 
ROAD $293 AND THE ENTRANCE TO THE FARM 
DANSKRAAL (STOP 84) (220.5 KM). PROCEED 1.6 
KM TO THE ENTRANCE TO THE FARM BETHAL 
(STOP 85) (222.1 KM). PROCEED 3.6 KM TO THE EN- 
TRANCE TO THE FARM HELDEFONTEIN (STOP 86) 
(225.7 KM). PROCEED 2.8 KM TO THE FOURIES- 
BURG-CLARENS-MASJAING ‘TURN-OFF, WHERE 
THE R711 CROSSES ROAD R26 AND STOP (STOP 87) 
(228.5 KM). PROCEED 0,8 KM AND STOP AT AN UN-
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NAMED CLEARING NEXT TO THE R26 (STOP 88) 
(229.3 KM) CLOSEST TO MASJAING TOWNSHIP BY 
FOURIESBURG. PROCEED ALONG ROAD R26 ON 
ROUTE TO BETHLEHEM FOR 1,3 KM STOPPING AT 
THE TURN-OFF TO FOURIESBURG STATION (STOP 
89) (230.6 KM). PROCEED 2,1 KM AND STOP AT THE 
ENTRANCE TO THE FARM DE LANDE (STOP 90) 
(232.7 KM). PROCEED ALONG ROAD R26 ON 
ROUTE TO BETHLEHEM AND STOP AT THE EN- 
TRANCE TO THE FARM SCHEEPERS, HAVING 
COMPLETED 2.6 KM (STOP 91) (235.3 KM). PRO- 
CEED 1,0 KM AND STOP AT UN-NAMED RURAL 
VILLAGE (STOP 92) (236.3 KM). PROCEED 0,8 KM 
AND STOP AT THE ENTRANCE TO THE FARM SON- 
DERHOUT (STOP 93) (237.1 KM). PROCEED 1,0 KM 
AND STOP AT THE ENTRANCE TO THE FARM 
SHERIDAN (STOP 94) (238.1 KM). PROCEED 3.4 KM 
AND STOP AT THE CROSSING MADE BY THE EX- 
ITS TO THE FARMS BERGSIG AND SWARTFON- 
TEIN FROM ROAD R26 (STOP 95) (241.5 KM). PRO- 

QCEED ALONG ROAD R26 FOR 2,9 KM TO THE 
TAUNG STOP BY THE SIDE OF THE ROAD (STOP 
96) (244.4 KM). PROCEED 2,8 KM TO THE CROSS- 
ING GOING TO BANANENG SHOP AND THE FARM 
SANDVLEI (STOP 97) (247.2 KM). PROCEED 1,6 KM 
TO THE ENTRANCE TO FARM SLABBERTS AND 
STOP AT THE TURN-OFF (STOP 98) (248.8 KM). 
HAVING COMPLETED 0,7 KM STOP AT THE EN- 
TRANCE TO THE FARM DAGBREEK (STOP 99) 
(249.5 KM). CONTINUE FOR 0,8 KM TO THE EN- 
TRANCE TO THE FARM LIBANON (STOP 100) (250.2 
KM). PROCEED ALONG ROAD R26 FOR 2,5 KM. 
REACHING THE JUNCTION OR ROAD S10 WITH 
ROAD R26 (STOP 101) (252.7 KM). PROCEED 3,2 KM 
TO THE ENTRANCE OF THE DE HOEK ROADSIDE 
STALL (STOP 102) (255.9 KM), AND PROCEED. 
HAVING COMPLETED 1,8 KM (STOP 103) ( 257.7 
KM) IS AT THE JUNCTION OF THE S217 AND THE 
ENTRANCE TO THE FARM BARNEA OFF ROAD 
R26. PROCEED ALONG ROAD R26 FOR 4,1 KM. 
STOPPING AT THE ENTRANCE TO THE FARM 
VAALKRANS (STOP 104) (261.8 KM). PROCEED 
ALONG ROAD R26 FOR 2.5 KM STOPPING AT THE 
ENTRANCE TO MOBOABE RURAL VILLAGE (STOP 
105) (264.3 KM). PROCEED 1,7 KM STOPPING AT 
THE ENTRANCE TO THE FARM SUSANASVLEI 
(STOP 106) (266.0 KM). PROCEED, STOPPING AT 
THE ENTRANCE TO 22 FIELD SQUADRON REGI. 
MENT (STOP 107) (269.5 KM). PROCEED ALONG 
ROAD 26, ENTERING BETHLEHEM. THE R26 BE. 
COMES CAMBRIDGE STREET. PROCEED ALONG 
CAMBRIDGE STREET, STOPPING OPPOSITE THE 
ENTRANCE TO LOCH ATHLONE RESORT (Stop 
108) (273.0 KM). PROCEED ALONG CAMBRIDGE 
STREET UPTO ITS JUNCTION WITH PRES. BRAND 
STREET. TURN RIGHT INTO PRES. BRAND STREET. 
STOPPING AT THE VACANT LOT OPPOSITE THE 
ENTRANCE TO BETHLEHEM TAXI RANK (stop 
109) (275.2 KM). PROCEED ALONG PRES. BRAND 
STREET. TURNING RIGHT INTO COMMISIONER 
STREET AND PROCEED ALONG COMMISIONER 
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STREET, ADVANCE TO THE CROSSING OF THIS 
STREET WITH MILLER STREET, TURNING LEFT 
INTO THE LATTER STREET. PROCEED UPTO HOSPI- 
TAL STREET AND CONTINUE, TURNING RIGHT 
INTO HOSPITAL STREET. HOSPITAL STREET BE- 
COMES JOHAN BLIGNAULT AVENUE, WHICH 
LEADS OUT OF BETHLEHEM AND BECOMES ROAD 
N5. EXITING BETHLEHEM STOP AT UN-NAMED 
ROADSIDE STOP NEXT TO DAMPIES DU PREEZ 
STREET (STOP 110) (277.4 KM). CONTINUE ALONG 
ROAD N5 ON ROUTE TO KESTELL, STOPPING AT 
AN UN-NAMED ROADSIDE STOP, 4.5 KM FROM 
STOP 110 (STOP 111) (281.9 KM). PROCEED FOR 1,3 
KM STOPPING AT THE ROADSIDE STOP NEXT TO 
THE GLENSPRUIT BRIDGE (STOP 112) (283.2 KM). 
PROCEED 3,2 KM AND STOP AT THE ENTRANCE TO 
FARM MERWEDE (STOP 113) (286.4 KM). PROCEED 
2,6 KM AND STOP NEXT TO ENTRANCE TO FARM 
TWISNIE (STOP 114) (289.0 KM). PROCEED 4,0 KM 
AND STOP NEXT TO THE ENTRANCE TO THE FARM 
NIL DESPERANDUM (STOP 115) (293.0 KM). PRO- 
CEED 2,6 KM AND STOP NEXT TO THE JUNCTION 
OF ROAD T559 AND THE ENTRANCE TO THE FARM 
ADALIA WITH ROAD NS (STOP 116) (295.6 KM). 
PROCEED 1,8 KM TO THE ENTRANCE TO THE 
FARM KOBETHU (STOP 117) (297.4 KM). NOW PRO- 
CEED 4,1 KM TO THE ENTRANCE TO THE FARM 
ERFENIS AND THE EXIT OF ROAD 1T521 FROM 
ROAD NS (STOP 118) (301.5 KM). CONTINUE ALONG 
THE N5 FOR 4,2 KM, STOPPING AT THE JUNCTION 
OF ROAD 1524 AND ENTRANCE TO FARM 
LATHARA. (STOP 119) (305.7 KM). PROCEED 2,8 KM 
TO THE ENTRANCE TO THE FARM SOPHIASRUST 
(STOP 120) (308.5 KM). PROCEED 3,5 KM TO THE 
ENTRANCE TO THE FARM ROCKDALE (STOP 121) 
(312.0 KM). PROCEED ALONG ROAD N5 ON ROUTE 
TO KESTELL, STOPPING AFTER 1,1 KM AT THE 
JUNCTION OF ROAD NS AND THE S176, WHICH 
SERVES AS THE ENTRANCE TO THE FARM KOREN- 
PLAATS (STOP 122) (313.1 KM). PROCEED ALONG 
ROAD N5 TO ROAD S185 TURN-OFF (STOP 123) 
(316.6 KM) 3,5 KM FURTHER. PROCEED 3,3 KM TO 
UN-NAMED ROADSIDE STOP 124) (319.9 KM). PRO- 
CEED ALONG ROAD N5, EXITING ROAD NS WITH 
THE DESIGNATED SLIPWAY ON ROUTE TO KE- 
STELL AND QWA QWA. PROCEED ON THE R712 
PAST KESTELL, STOPPING AT UN-NAMED ROAD- 
SIDE STOP 0,6 KM FROM THE AFORE SAID TURN- 
OFF (STOP 125) (321.3 KM). PROCEED 3.6 KM AND 
STOP AT OMRUIL BUS STOP (STOP 126) (324.9 KM). 
PROCEED 1,5 KM AND STOP AT UN-NAMED AND 
UN-NUMBERED BUS STOP (STOP 127) (326.4 KM) 
NEXT TO R712. PROCEED 1,4 KM AND STOP AT UN- 
NAMED AND UN-NUMBERED BUS STOP (STOP 128) 
(327.8 KM) NEXT TO R712. PROCEED 4.8 KM AND 
STOP AT BLYDSKAP BUS STOP NEXT TO ROAD 
R712 (STOP 129) (332.6 KM). PROCEED 4,4 KM AND 
STOP AT DRIEFONTEIN SCHOOL BUS STOP (STOP 
130) (337.0 KM). PROCEED 3.4 KM AND STOP AT 
BUS STOP NEXT TO UN-NAMED AND UN- 
NUMBERED CROSSING (STOP 131) (340.4 KM). PRO-
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CEED 2,2 KM AND STOP AT THE MOUNT PAUL- 
ABERFELDY BUS STOP NEXT TO ROAD R712 

(STOP 132) (342.6 KM). PROCEED 2,8 KM AND STOP 
AT UN-NAMED BUS STOP (STOP 133) (345.4 KM). 
PROCEED 3,5 KM AND STOP NEXT TO THE EN- 
TRANCE OF THE UNIVERSITY OF THE NORTH 

_ CAMPUS MAIN GATE (STOP 134) (348.9 KM). PRO- 
CEED 2,5 KM AND STOP AT PAPA LOU ENGEN GA- 
RAGE (STOP 135) (351.4 KM). ROAD R712 BECOMES 
DR. C.K. MOPEDI ROAD LEADING’ INTO 
PHUTHADITJHABA. PROCEED ALONG DR. C.K. 
MOPEDI ROAD UPTO ITS CROSSING WITH MAM- 
POI STREET, TURNING RIGHT INTO THE LATTER 
AT THE TOURIST INFORMATION CENTRE. PRO- 
CEED UPTO THE SETSING TAXI RANK AND BUS 
TERMINUS TURNING LEFT INTO UN-NAMED 
SERVICE ROAD TO REACH THE BUS TERMINUS 
(STOP 136) (353.0 KM). RETURN JOURNEY : - RE- 
TURN JOURNEY THE SAME AS THE FORWARD 
BUT IN THE OPPOSITE DIRECTION, EXEPT AT 
BETHLEHEM, WHERE BETWEEN STOPS 104 AND 
103 THE FOLLOWING SHALL APPLY : ENTERING 
BETHLEHEM VIA JOHAN BLIGNAULT AVENUE, 
WHICH BECOMES HOSPITAL STREET, TURN LEFT 
INTO THE SLIPWAY OF EEUFEES STREET AND 
CONTINUE ALONG EEUFEES STREET. HAVING 
CROSSED THE JORDAN RIVER EEUFEES STREET 
BECOMES KERK STREET. CONTINUE ALONG 
KERK STREET UPTO ITS JUNCTION WITH COM- 
MISIONER STREET, TURNING RIGHT INTO THE 
LATTER AND PROCEEDING TO STOP 103 AS DE- 
SCRIBED ABOVE. ROUTE DISTANCE : - 353.0 KM 
FROM STOP 1 TO STOP 136 IN BOTH DIRECTIONS. 
STOPS, TIME TABLES & TARIFFS FOR INSPECTION 
AT THE OFFICES OF THE FREE STATE PERMIT 
BOARD, IST FLOOR, BUSSINESS PARTNERS 
BUILDING, BLOEMFONTEIN, 9300 

OP.596966. (2) VRYSTAAT TOERE (PTY) LTD ID NO 
801015507. (3) DISTRICT: BOTSHABELO. POSTAL 
ADDRESS: POSBUS 32317, FICHARDTPARK, BLO- 
EMFONTEIN, 9317. (4) CHANGE OF PARTICULARS. 

(5) 3 X 60 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF 
PERSONS ON A PARTICULAR BUS ROUTE. (7) AD- 
DITIONAL AUTHORITY: - FROM BOTSHABELO TO 
PHUTHADITJHABA AND RETURN. THE COLLEC- 
TION, CONVEYANCE AND DISCHARGING OF PAS- 
SENGERS FROM ALL WALKS OF LIFE, WITH THEIR 
PERSONAL EFFECTS AND BELONGINGS, BE- 
TWEEN AND INCLUDING BOTSHABELO TO 
PHUTHADITJHABA AND RETURN. ROUTE DE- 

SCRIPTION : - FORWARD JOURNEY : - DEPARTING 
FROM STOP 1 (0 KM) NEXT TO BOTSHABELO FU- 
NERAL PARLOUR, BLOCK B, PROCEED IN A 
NORTH-WESTERLY DIRECTION ALONG TARRED 
ROAD B3 PAST BLOCKS A AND B, TURNING LEFT 
ON ROAD B12A BETWEEN BLOCKS B AND C, PRO- 
CEEDING UPTO STOP 2 (2.5 KM), JAKARANDA 
HALL, NEXT TO NICRO BOTSHABELO COMMU- 
NITY CENTRE. PROCEED IN A WESTERLY DIREC- 
TION, TURNING RIGHT AT THE TURN-OFF BE-   

TWEEN BLOCKS Cl AND C2 ON GRAVEL ROAD 
CG1, AND STOPPING AT STOP 3 (4.1 KM) AT THE 
CHAMBERS OF THE CULTURAL AND TRADI- 
TIONAL HEALER, DINGAKENG, FOR PASSENGERS. 
PROCEED UPTO TARRED ROAD BIOA AND TURN 
RIGHT AT THE T-JUNCTION. PROCEEDING IN AN 
EASTERLY DIRECTION, TURNING LEFT AT THE 
BOTSHABELO POLICE STATION ON TARRED ROAD 

BA. PROCEED PAST BOTSHABELO HOSPITAL. 
TURNING LEFT AT THE FOUR- WAY STOP INTO 
ROAD B8A. PROCEED IN A WESTERLY DIRECTION 
ON TARRED ROAD B8A, NEXT TO BLOCK.G, STOP- 
PING (STOP 4) (7.5 KM) NEXT TO HOUSE 1242, 
BLOCK G. PROCEED, TURNING RIGHT AT THE 
TRAFFIC LIGHT, AND CONTINUE IN A NORTHERLY 
DIRECTION ALONG TARRED ROAD B7. PROCEED 
TO TRAFFIC LIGHT NEXT TO BLOCK J AND STOP 

(STOP 5) (9.0 KM) JUST PAST IT NEXT TO THE 

BLOCK POWER STATION "OU KORTPAD". PRO- — 
CEED IN A NORTHERLY DIRECTION, STOPPING ATE 
THE METRO STOP (STOP 6) (10.2 KM) NEXT TO 
METRO CASH AND CARRY. THIS STOP IS KNOWN 
AS KORTPAD. PROCEEDING UPTO THE JUNCTION 
OF THE TARRED ROAD B7 WITH THE N8, TURN 
RIGHT AT THE JUNCTION AND CONTINUE FOR 11,2 

KM ALONG ROAD N8 IN AN EASTERLY DIREC- 
TION, BEFORE TURNING LEFT AT THE CROSSING 
OF THABA NCHU AND THABA NCHU SUN. PRO- 
CEED ALONG AN UN-NAMED TARRED ROAD EN- 
TERING THABA NCHU AT MOROKA AND MORO- 
LONG. THE UN-NAMED ROAD BECOMES MAIN 
STREET. PROCEEDING ALONG MAIN STREET. 

TURN LEFT AT ITS JUNCTION WITH END STREET. 

PROCEED ALONG END STREET IN A NORTHERLY 
DIRECTION AND ENTER INTERSTATE BUS LINES 
THABA NCHU DEPOT (STOP 7) (25.1 KM). EXIT 
THABA NCHU DEPOT IN A SOUTHERLY DIREC- 
TION AND PROCEED ALONG END STREET UPTO 
ITS T-JUNCTION WITH MAIN STREET. TURNING® 
LEFT INTO MAIN STREET, PROCEED IN AN EAST- 
ERLY DIRECTION. PROCEED UPTO THE Y- 
JUNCTION OF MAIN STREET WITH BRAND STREET 
AND VAN RIEBEECK STREET AT THE MMABANA 
CULTURAL CENTRE AND BEE GEE STORE. TURN 
RIGHT INTO VAN RIEBEECK STREET AND PRO- 
CEED EAST. CONTINUE ALONG VAN RIEBEECK 
STREET, WHICH TURNS INTO AN UN-NAMED 
TARRED ROAD, EXITING THABA NCHU. PROCEED 
UPTO THE JUNCTION WITH THE N8. TURNING 

LEFT AT THE T-JUNCTION, PROCEED IN AN EAST- 
ERLY DIRECTION ON THE N8 FOR 9,9 KM, STOP- 
PING OPPOSITE THE ENTRANCE TO FARM EDEN 

(STOP 8) (36.6 KM). PROCEED FROM 4,7 KM STOP- 

PING AT THE ENTRANCE TO JEVINGTON FARM 

SCHOOL (STOP 9) (41.0 KM). PROCEED FOR 2.7 KM. 

ARRIVING AT THE TWEESPRUIT-HOBHOUSE 

CROSSING AND STOP (STOP 10) (43.7 KM) TURN 

LEFT, LEAVING ROAD N8 AND PROCEED ALONG 

TARRED ROAD R709 TO (STOP 11) (46.2 KM) OPPO- 

SITE THE ENTRANCE TO BORWA SUBURB. AD- 

VANCE UPTO THE TURN-OFF TO TWEESPRUIT
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TURNING RIGHT TO ENTER THE TOWN, LEAVING 
ROAD R709 AND PROCEDING ON AN UN-NAMED 
AND UN-NUMBERED LINK ROAD, WHICH, IN 
TURN. FLOWS INTO EATON ROAD AT A T- 
JUNCTION. TURN LEFT AND PROCEED ALONG EA- 
TON ROAD, UPTO (STOP 12) (47.9 KM). NEXT TO 
TWEESPRUIT SAPD. PROCEED ALONG EATON 
ROAD TO STOP 13 (48.4 KM) AT TWEESPRUIT 
RAILWAY STATION. DEPARTING STOP 13, PRO- 
CEED ALONG EATON ROAD, EXITING TWEES- 
PRUIT. EATON ROAD BECOMES AN UN-NAMED 
AND UNNUMBERED TARRED LINK ROAD. CON- 
TINUE ALONG THIS ROAD TO STOP 14 (49.3 KM) 
OPPOSITE THE ENTRANCE TO DAWIESVILLE SUB- 
URB. DEPARTING STOP 14, PROCEED ALONG THE 
TARRED ROAD, CROSSING THE RAILWAY LINE 
AND ADVANCE TO STOP 15 (51.1 KM) NEXT TO 
THE ENTRANCE TO UNICOM PRIMARY SCHOOL. 
PROCEED TO STOP 16 (52.1 KM) NEXT TO UNICOM 
HIGH SCHOOL MAIN ENTRANCE. PROCEED TO 
STOP 17 AT THE CROSSING OF THE ABOVEMEN- 
TIONED UN-NAMED AND UNNUMBERED LINK 
ROAD, THE ROAD LEADING TO THABA- 
PHATSHWA AND ROAD N8 (53.7 KM). TURN LEFT, 
ONTO ROAD N8 AND PROCED FOR 2.8 KM ALONG 
ROAD N8, STOPPING AT AN UNNAMED TURN-OFF 
(STOP 18) (56.5 KM). PROCEED FOR 4.7 KM, STOP- 
PING AT THE WESTMINSTER TURN-OFF (STOP 19) 
(61.2 KM). CONTINUE FOR 1,8 KM ALONG ROAD 
N8, MAKING (STOP 20) (63.0 KM) AT THE EN- 
TRANCE TO FARM CHESHAM. PROCEDING FOR 5.0 
KM. STOP AT UN-NAMED ROADSIDE STOP (STOP 
21) (68.0 KM) NEXT TO MILESTONE 39, OPPOSITE 
THE FARM KENDAL. NOW PROCEED, STOPPING 
AFTER 2,1 KM AT THE ENTRANCE TO FARM WOR- 
SALL (STOP 22) (70.1 KM). PROCEED FOR 4.9 KM, 
STOPPING AT THE MARSEILLES TURN-OFF (STOP 
23) (75.2 KM). PROCEED FOR 5.0 KM STOPPING OP- 
POSITE THE ENTRANCE TO THE FARM DAMPLA- 
ATS (STOP 24) (80.2 KM). PROCEED FOR 2,2 KM 
STOPPING OPPOSITE THE HOBHOUSE TURN-OFF 
(STOP 25) (82.2 KM) PROCEED FOR ANOTHER 2.2 
KM TURNING RIGHT ON GRAVEL ROAD S836, AT 
ITS T-JUNCTION WITH ROAD R26. STOP AND COL- 
LECT/DISCHARGE PASSENGERS AT T-JUNCTION 
(STOP 26) (84.4 KM). PROCEED ALONG GRAVEL 
ROAD S836, STOPPING OPPOSITE THE ENTRANCE 
TO VINNIES FARM HAVING COMPLETED 1,8 KM'S 
(STOP 27) (86.2 KM). PROCEED FOR 5.0 KM, STOP. 
PING NEXT TO THE ENTRANCE TO THE FARM DE- 
FREITAS (STOP 28) (91.2 KM). PROCEED ALONG 
THE $836 FOR 2.1 KM, UPTO ITS REJOINING THE 
N8, ON ROUTE TO MASERU BRIDGE BORDER 
POST, TURNING RIGHT AT THE CROSSING AND 
PROCEED ALONG THE TARRED N8 UPTO MASERU 
BRIDGE BORDER POST. HAVING REACHED THE 
BORDER POST. TURN LEFT BEFORE THE EN. 
CLOSED ENTRANCE INTO THE DESIGNATED BUS 
STOP (STOP 29) (97.2 KM). RETURN ALONG THE N8 
ON ROUTE TO ROAD 26 JUNCTION, IN A PREDOMI. 
NANTLY NORTHERLY DIRECTION, ON ROUTE TO   

19 

LADYBRAND, STOPPING AT THE CROSSING OF 
ROADS S836/ S708 (STOP 30) (101.2 KM). PROCEED 
ANOTHER 1,4 KM UPTO THE JUNCTION WITH 
ROAD 13191 STOPPING NEXT TO THE FARM 
PINEKLOOF (STOP 31) (103.1 KM). PROCEED UPTO 
T-JUNCTION WHERE ROAD N8 JOINS THE ROAD 
R26, TURNING RIGHT ON ROAD R26, ON ROUTE TO 
LADYBRAND. PROCEED ALONG THE R26 TURNING 
LEFT INTO LADYBRAND AT THE LADYBRAND/ 

MAUERSNEK TURN-OFF AND STOP AT THE ROAD- 
SIDE STOP (STOP 32) (112.7 KM). PROCEED ALONG 

THE UN-NAMED SLIPWAY ENTERING LADY- 
BRAND AT PIET RETIEF STREET. PROCEED ALONG 

PIET RETIEF STREET UPTO ITS JUNCTION WITH 
JOUBERT STREET,TURNING RIGHT INTO JOUBERT 
STREET AT THE 4-WAY STOP. STOP 33 (113.3 KM) IS 
NEXT TO THE VACANT LOT AND STREET NO. 29, 
OPPOSITE LUCKY T-V GAMES STORE. EXITING LA- 
DYBRAND, JOUBERT STREET BECOMES AN UN- 
NAMED TARRED ROAD. PROCEED ALONG THIS 
ROAD, TURNING LEFT ON AN UN-NAMED DIRT 
ROAD, DESTINED FOR MANYATSENG AND PRO- 
CEED. ENTERING MANYATSENG TURN LEFT ON 
ANOTHER UN-NAMED DIRT ROAD PAST MANYAT- 
SENG POLICE STATION AND PROCEED TO THE 
TERMINUS (STOP 34) (114 KM) OPPOSITE HOUSE 
230. PROCEED BACK ALONG GRAVEL ROAD, 
TURNING RIGHT AT SAP STATION AND EXIT MAN- 
YATSENG. TURN LEFT ONTO THE FIRST UN- 
NAMED GRAVEL ROAD AND STOP AFTER 1,1 KM 

NEXT TO THE BRICKWORKS (STOP 35) (118.2 KM). 
PROCEED FOR 0,8 KM ALONG THE UN-NAMED 
GRAVEL ROAD IN A NORTHERLY DIRECTION AND 
STOP AT THE CHEESE FACTORY (STOP 36) (119.0 
KM). PROCEED FOR 1,2 KM UPTO THE JUNCTION 
OF THE UN-NAMED GRAVEL ROAD WITH THE R26 
AND LOAD AT THE T-JUNCTION NEXT TO ROAD- 

SIGN "KAASFABRIEK" (STOP 37) (120.2 KM). TURN 
LEFT, REJOINING THE TARRED R26 EN ROUTE TO 
CLOCOLAN AND PROCEED FOR 3,2 KM STOPPING 
AT THE ENTRANCE TO THE FARM ROHDE (STOP 
38) (123.4 KM). PROCEED FOR 2.0 KM STOPPING AT 
THE MODDERPOORT CROSSING WHERE THE 

ROUTE S824 MEETS THE R26 (STOP 39) (125.4 KM). 
PROCEED FOR 1.7 KM, STOPPING OPPOSITE THE 
MERVINVILLE COMMUNITY (STOP 40) (127.1 KM). 
PROCEED FOR 1,1 KM STOPPING NEXT TO THE 
FARM WINTERHOEK (STOP 41) (128.2 KM). PRO- 
CEED ALONG THE R26 FOR ANOTHER 2,2 KM 
STOPPING AT THE ENTRANCE TO THE FARM EM- 
MAUS (STOP 42) (130.4 KM). PROCEED FOR 3,7 KM 
TO STOP 43 (134.1 KM) NEXT TO THE ENTRANCE 
TO KILMANOCK STATION AND OPPOSITE THE EN- 
TRANCE TO THE FARM DAGBREEK. PROCEED FOR 

4,3 KM TO AN UN-NAMED CROSSING FOR STOP 44 

(138.4 KM), PROCEED 1,0 KM TO THE JUNCTION OF 
ROUTE S872 WITH THE R26 AND STOP (STOP 45) 
(139.4 KM). PROCEED 1,2 KM AND STOP AT THE 
ENTRANCE TO THE FARM ROSETTA (STOP 46) 
(140.6 KM). PROCEED 2,8 KM AND STOP AT THE 
TURN-OFF TO RANNOCH MOHR GUEST HOUSE
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(STOP 47) (143.4 KM). PROCEED 1,4 KM AND STOP 
AT THE ENTRANCE TO THE FARM CARRADRIA AT 
MILESTON 31 (STOP 48) (144.8 KM). PROCEED AN- 
OTHER 2,6 KM AND STOP OPPOSITE THE EN- 
TRANCE TO THE FARM ONTDEKKERSWIEL (STOP 
49) (147.4 KM). PROCEED UPTO CLOCOLAN, TURN-. 
ING LEFT AT THE SLIPWAY, LEAVING THE SLIP- 
WAY, AS IF TO ENTER CLOCOLAN BY THE ROAD 
R708. AT THE JUNCTION OF ROAD R26-SLIPWAY 
AND ROAD R708 CROSS RIGHT OVER ROAD R708 
AND REJOIN THE ROAD R26-SLIPWAY, AS IF TO 
CONTINUE ON ROUTE TO FICKSBURG. TURN OFF 
THE SLIPWAY AND STOP AT THE DESIGNATED 
RANK (STOP 50) (149.2 KM), NEXT TO THE BRIDGE 
OF ROAD R26 PASSING OVER ROAD R708. REJOIN 
THE ROAD R26 ON ROUTE TO FICKSBURG. HAV- 
ING COMPLETED 2,0 KM STOP 51 (151.2 KM) IS AT 
CONSTANTIA ROAD STALL. PROCEED 2,4 KM 
UPTO UN-NAMED ROADSIDE STOP (STOP 52) 
(153.6 KM). PROCEED 5,2 KM TO THE CROSSING OF 
ROAD R26 WITH THE T3075 (STOP 53) (158.8 KM). 
PROCEED 2,4 KM TO THE JUNCTION OF THE T3070 
AND THE ENTRANCE TO THE FARM DREYERS- 
VERDRIET WITH ROAD R26 AND STOP (STOP 54) 
(161.2 KM). PROCEED FOR 1.0 KM AND STOP AT 
THE ENTRANCE TO THE ROADSIDE STALL 
CHICKEN MAN (STOP 55) (162.2 KM). PROCEED 
FOR 1.0 KM AND STOP AT THE GUMTREE- 
PEKABERG CROSSING (STOP 56) (163.2 KM). PRO- 
CEED FOR 1,2 KM AND STOP AT THE JUNCTION OF 
ROAD S927 AND THE ENTRANCE OF THE FARM 
DEEMSTER WITH THE R26 (STOP 57) (164.4 KM). 
PROCEED FOR 2,0 KM ALONG ROAD R26, STOP- 
PING AT THE ENTRANCE TO FARM HOLSTEIN 
(STOP 58) (166.4 KM). PROCEED FOR 1,0 KM AND 
STOP AT THE ENTRANCE TO THE FARM HOPE 
VALLEY (STOP 59) (167.4 KM). PROCEED FOR 3.6 
KM, STOPPING AT THE JUNCTION OF THE S444 
AND THE ENTRANCE TO TIE FARM ROOSFON- 
TEIN WITH THE ROAD R26 (STOP 60) (171.0 KM). 
PROCEED ALONG ROAD R26 FOR ANOTHER 1,1 
KM, STOPPING NEXT TO AN UN-NUMBERED 
JUNCTION AT THE ROADSIGN STATING 
"FICKSBURG 10" AND MILESTONE 24 (STOP 61) 
(172.1 KM). PROCEED 7,9 KM TO FICKSBURG 
TOWN AND TURN INTO TOWN WITII THE DESIG- 
NATED SLIPWAY EXITING ROAD R26, STOP AT 
UN-NAMED CLEARING BESIDE THE SLIPWAY 
(STOP 62) (180.0 KM). THE SLIPWAY BECOMES 
MCCABE STREET UPON ENTERING FICKSBURG. 
PROCEED ALONG MCCABE SPREET, TURNING 
LEFT INTO VOORTREKKER STREET AT Ttlt. JUNC. 
TION OF MCCABE AND VOORTREKKER. CON- 
TINUE ALONG VOORTREKKER STREET, TURNING 
RIGHT AT ITS CROSSING WITH VAN ANDEL 
STREET STOPPING NEXT TO THE PARK OPPOSITE 
HOUSE 3 (STOP 63) (180.8 KM). PROCEED ALONG 
VAN ANDEL STREET, TURNING RIGHT INTO VELD 
STREET WHERE VAN ANDEL BECOMES VELD 
STREET AND PROCEED ALONG VELD STREET 
UPTO THE CROSSING OF VELD STREET AND   

MCCABE STREET, TURNING LEFT INTO MCCABE 
STREET. PROCEED AILONG MCCABE, EXITING 
FICKSBURG, TURNING RIGHT ON THE UN- 
NUMBERED LINK ROAD LEADING TO MAPUTSOE 
AND THE FICKSBURG BRIDGE BORDER POST 
FROM ROAD R26 AND PROCEED UPTO THE DESIG 
NATED LOADING POINT AT FICKSBURG BRIDGE 
BORDER POST (STOP 64) (182.5 KM). TURN BACK 
ALONG UN-NUMBERED ROAD AND PROCEED TO 
CROSSING WITH ROAD R26 AND HANMONIA AND 
MANYATSENG. TURN RIGHT ON ROAD R26 AS IF 
ON ROUTE TO FOURIESBURG AND STOP AT THE 
CLEARING NEXT TO ‘THE CROSSING (STOP 65) 
(184.6 KM). PROCEED ALONG ROAD R26 IN A 
NORTHERLY DIRECTION ON ROUTE TO FOURIES- 
BURG AND BETHILEHEM FOR 1,9 KM STOPPING AT 
THE MAIN R70 TURN-OFF TO ROSENDAL (STOP 66) 
(186.5 KM). PROCEED FOR 4.5 KM ON ROAD R26 
STOPPING AT THE SEKONYELA CROSSING OF 
ROAD R26 WITH THE S382 (STOP 67) (191.0 KM). - 
PROCEED ALONG ROAD R26 FOR 3,2 KM TO THE6 
CROSSING OF ROAD S449 AND THE ENTRANCE TO 
THE FARM VALERIA (STOP 68) (194.2 KM). PRO- 
CEED 1,1 KM TO THE JUNCTION OF ROAD R26 
WITH ROAD T3015 AND THE ENTRANCE TO THE 
FARM PANDORA (STOP 69) (195.3 KM) AND PRO- 
CEED, STOPPING (STOP 70) (197.4 KM) AT THE 
CROSSING OF ROAD 13051 AND THE ENTRANCE 
TO THE FARM GROOTDRAAI, HAVING COM- 
PLETED 2,1 KM. PROCEED 0,5 KM TO THE ROAD- 
SIDE SHOP (STOP 71) (197.9 KM) AND CONTINUE. 
STOP 72 (198.8 KM) IS SITUATED 0.9 KM FURTHER 
ALONG ROAD R26 ON ROUTE TO BETHLEHEM OP- 
POSITE A HANGER ON THE FARM KOMMAN- 
DONEK. PROCEED 0,9 KM FURTHER TO STOP 73 
(199.7 KM), AT AN UN-NAMED T-JUNCTION. PRO- 
CEED 1,9 KM TO THE ENTRANCE TO THE RAIL- 
WAY STATION IONIA (STOP 74) (201.6 KM). PRO- 
CEED 1,1 KM TO THE BAMBOESBERG CAFE SITU- 
ATED BESIDE ROAD R26 (STOP 75) (202.7 KM). PRO- @ 
CEED 0.6 KM TO THE JUNCTION OF ROAD 13012 
WITH ROAD R26 (STOP 76) (203.3 KM) PROCEED 2.5 
KM TO THE $385, TURN OFF TO NEBO HOLIDAY 
RESORT (STOP 77) (205.8 KM). PROCEED 1.5 KM TO 
THE ENTRANCE TO THE BLUE GUM RESTAURANT 
OFF ROAD R26 (STOP 78) (207.3 KM). CONTINUE 
ALONG ROAD R26 FOR 2.5 KM AND REACH THE 
ENTRANCE TO THE CHERRY TUCK INN AND THE 
FARM MOOIGENOEG (STOP 79) (209.8 KM) - THE 
GENERAALSNEK STOP. PROCEED i.5 KM TO THE 
ENTRANCE TO THE FARM BROADLANDS iSTOP 80) 
(211.3 KM). PROCEED AiONG ROAD R26 GN ROUTE 
fO FOURIESBURG, STOPPING AT THE ROADSIDE 
STALL EATS & TREATS (STOP 81) (212.8 KM) HAYV- 
ING COMPLETED 1.5 KM AND PROCEED. STOP 82 

(215.6 KM) IS SITUATED AT THE ENTRANCE TO 
THE FARM VREDE, 2.8 KM FURHTER ALONG ROAD 

R26. CONTINUE 2,8 KM TO THE ENTRANCE TO THE 

FARMS DWARSBERG AND KNIGHTON (STOP 83) 

(218.4 KM). PROCEED 2,1 KM TO THE JUNCTION OF | 

ROAD $293 AND THE ENTRANCE TO THE FARM
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  DANSKRAAL (STOP 84) (220.5 KM). PROCEED 1,6 
KM TO THE ENTRANCE TO THE FARM BETHAL 
(STOP 85) (222.1 KM). PROCEED 3.6 KM TO THE EN- 
TRANCE TO THE FARM HELDEFONTEIN (STOP 86) 
(225.7 KM). PROCEED 2.8 KM TO THE FOURIES- 
BURG-CLARENS-MASJAING TURN-OFF, WHERE 
THE R711 CROSSES ROAD R26 AND STOP (STOP 87) 
1228.6 KM). PROCEED 0.8 KM AND STOP AT AN UN- 
NAMED CLEARING NEXT TO THE R26 (STOP 88) 
(229.3 KM) CLOSEST TO MASJAING TOWNSHIP BY 
FOURIESBURG. PROCEED ALONG ROAD R26 ON 
ROUTE TO BETHLEHEM FOR 1,3 KM STOPPING AT 
THE TURN-OFF TO FOURIESBURG STATION (STOP 
89) (230.6 KM). PROCEED 2,1 KM AND STOP AT THE 
ENTRANCE TO THE FARM DE LANDE (STOP 90) 
(232.7 KM). PROCEED ALONG ROAD R26 ON 
ROUTE TO BETHLEHEM AND STOP AT THE EN- 
TRANCE TO THE FARM SCHEEPERS, HAVING 
COMPLETED 2,6 KM (STOP 91) (235.3 KM). PRO- 

@ CEED 1,0 KM AND STOP AT UN-NAMED RURAL 
VILLAGE (STOP 92) (236.3 KM). PROCEED 0,8 KM 
AND STOP AT THE ENTRANCE TO THE FARM SON- 
DERHOUT (STOP 93) (237.1 KM). PROCEED 1,0 KM 
AND STOP AT THE ENTRANCE TO THE FARM 
SHERIDAN (STOP 94) (238.1 KM). PROCEED 3,4 KM 
AND STOP AT THE CROSSING MADE BY THE EX- 
ITS TO THE FARMS BERGSIG AND SWARTFON- 
TEIN FROM ROAD R26 (STOP 95) (241.5 KM). PRO- 
CEED ALONG ROAD R26 FOR 2,9 KM TO THE 
TAUNG STOP BY THE SIDE OF THE ROAD (STOP 
96) (244.4 KM). PROCEED 2,8 KM TO THE CROSS- 
ING GOING TO BANANENG SHOP AND THE FARM 
SANDVLEI (STOP 97) (247.2 KM). PROCEED 1,6 KM 
TO THE ENTRANCE TO FARM SLABBERTS AND 
STOP AT THE TURN-OFF (STOP 98) (248.8 KM). 
HAVING COMPLETED 0,7 KM STOP AT THE EN- 
TRANCE TO THE FARM DAGBREEK (STOP 99) 
(249.5 KM). CONTINUE FOR 0,8 KM TO THE EN- 

9 TRANCE TO THE FARM LIBANON (STOP 100) (250.2 
” KM). PROCEED ALONG ROAD R26 FOR 2,5 KM, 
REACHING THE JUNCTION OR ROAD S10 WITH 
ROAD R26 (STOP 101) (252.7 KM).-PROCEED 3,2 KM 
TO THE ENTRANCE OF THE DE HOEK ROADSIDE 
STALL. (STOP 102) (255.9 KM), AND PROCEED. 
HAVING COMPLETED 1.8 KM (STOP 103) ( 257.7 
KM) IS AT THE JUNCTION OF THE S217 AND THE 
ENTRANCE TO THE FARM BARNEA OFF ROAD 
R26. PROCEED ALONG ROAD R26 FOR 4,1 KM, 
STOPPING AT THE ENTRANCE TO THE FARM 
VAALKRANS (STOP 104) (261.8 KM). PROCEED 
ALONG ROAD R26 FOR 2.5 KM STOPPING AT THE 
ENTRANCE TO MOBOABE RURAL VILLAGE (STOP 
105) (264.3 KM). PROCEED 1,7 KM STOPPING AT 
THE ENTRANCE TO THE FARM SUSANASVLEI 
(STOP 106) (266.0 KM). PROCEED, STOPPING AT 
THE ENTRANCE TO 22 FIELD SQUADRON REGI- 
MENT (STOP 107) (269.5 KM). PROCEED ALONG 
ROAD 26, ENTERING BETHLEHEM. THE R26 BE- 
COMES CAMBRIDGE STREET. PROCEED ALONG 
CAMBRIDGE STREET, STOPPING OPPOSITE THE 
ENTRANCE TO LOCH ATHLONE RESORT (STOP   

108) (273.0 KM). PROCEED ALONG CAMBRIDGE 
STREET UPTO ITS JUNCTION WITH PRES. BRAND 
STREET. TURN RIGHT INTO PRES. BRAND STREET, 
STOPPING AT THE VACANT LOT OPPOSITE THE 
ENTRANCE TO BETHLEHEM TAXI RANK (STOP 
109) (275.2 KM). PROCEED ALONG PRES. BRAND 
STREET, TURNING RIGHT INTO COMMISIONER 
STREET AND PROCEED ALONG COMMISIONER 
STKEET, ADVANCE TO THE CROSSING OF THIS 
STREET WITH MILLER STREET, TURNING LEFT 
INTO THE LATTER STREET. PROCEED UPTO HOSPI- 
TAL STREET AND CONTINUE, TURNING RIGHT 
INTO HOSPITAL STREET. HOSPITAL STREET BE- 
COMES JOHAN BLIGNAULT AVENUE, WHICH 
LEADS OUT OF BETHLEHEM AND BECOMES ROAD 
N5. EXITING BETHLEHEM STOP’ AT UN-NAMED 
ROADSIDE STOP NEXT TO DAMPIES DU PREEZ 
STREET (STOP 110) (277.4 KM). CONTINUE ALONG 
ROAD N5 ON ROUTE TO KESTELL, STOPPING AT 
AN UN-NAMED ROADSIDE STOP, 4,5 KM FROM 
STOP 110 (STOP 111) (281.9 KM). PROCEED FOR 1,3 
KM STOPPING AT THE ROADSIDE STOP NEXT TO 
THE GLENSPRUIT BRIDGE (STOP 112) (283.2 KM). 
PROCEED 3,2 KM AND STOP AT THE ENTRANCE TO 
FARM MERWEDE (STOP 113) (286.4 KM). PROCEED 
2.6 KM AND STOP NEXT TO ENTRANCE TO FARM 
TWISNIE (STOP 114) (289.0 KM). PROCEED 4,0 KM 
AND STOP NEXT TO THE ENTRANCE TO THE FARM 
NIL DESPERANDUM (STOP 115) (293.0 KM). PRO- 
CEED 2,6 KM AND STOP NEXT TO THE JUNCTION 
OF ROAD T559 AND THE ENTRANCE TO THE FARM 
ADALIA WITH ROAD N5 (STOP 116) (295.6 KM). 
PROCEED 1,8 KM TO THE ENTRANCE TO THE 
FARM KOBETHU (STOP 117) (297.4 KM). NOW PRO- 
CEED 4,1 KM TO THE ENTRANCE TO THE FARM 
ERFENIS AND THE EXIT OF ROAD T521 FROM 
ROAD NS (STOP 118) (301.5 KM). CONTINUE ALONG 
THE N5 FOR 4.2 KM, STOPPING AT THE JUNCTION 
OF ROAD 1524 AND ENTRANCE TO FARM 
LATHARA. (STOP 119) (305.7 KM). PROCEED 2,8 KM 
TO THE ENTRANCE TO THE FARM SOPHIASRUST 
(STOP 120) (308.5 KM). PROCEED 3,5 KM TO THE 
ENTRANCE TO THE FARM ROCKDALE (STOP 121) 
(312.0 KM). PROCEED ALONG ROAD N5 ON ROUTE 
TO KESTELL, STOPPING AFTER 1,1 KM AT THE 
JUNCTION OF ROAD N5 AND THE S176, WHICH 
SERVES AS THE ENTRANCE TO THE FARM KOREN- 
PLAATS (STOP 122) (313.1 KM). PROCEED ALONG 
ROAD N5 TO ROAD S185 TURN-OFF (STOP 123) 
(316.6 KM) 3,5 KM FURTHER. PROCEED 3,3 KM TO 
UN-NAMED ROADSIDE STOP 124) (319.9 KM). PRO- 
CEED ALONG ROAD N5, EXITING ROAD N5 WITH 
THE DESIGNATED SLIPWAY ON ROUTE TO KE- 
STELL AND QWA QWA. PROCEED ON THE R712 
PAST KESTELL, STOPPING AT UN-NAMED ROAD- 
SIDE STOP 0,6 KM FROM THE AFORE SAID TURN- 
OFF (STOP 125) (321.3 KM). PROCEED 3,6 KM AND 
STOP AT OMRUIL BUS STOP (STOP 126) (324.9 KM). 
PROCEED 1,5 KM AND STOP AT UN-NAMED AND 
UN-NUMBERED BUS STOP (STOP 127) (326.4 KM) 
NEXT TO R712. PROCEED 1,4 KM AND STOP AT UN-
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NAMED AND UN-NUMBERED BUS STOP (STOP 128) 
(327.8 KM) NEXT TO R712. PROCEED 4,8 KM AND 
STOP AT BLYDSKAP BUS STOP NEXT TO ROAD 
R712 (STOP 129) (332.6 KM). PROCEED 4,4 KM AND 
STOP AT DRIEFONTEIN SCHOOL BUS STOP (STOP 
130) (337.0 KM). PROCEED 3,4 KM AND STOP AT 
BUS STOP NEXT TO UN-NAMED AND UN- 
NUMBERED CROSSING (STOP 131) (340.4 KM). 
PROCEED 2,2 KM AND STOP AT THE MOUNT 
PAUL-ABERFELDY BUS STOP NEXT TO ROAD R712 

(STOP 132) (342.6 KM). PROCEED 2,8 KM AND STOP 
AT UN-NAMED BUS STOP (STOP 133) (345.4 KM). 
ROCEED 3,5 KM AND STOP NEXT TO THE EN- 
RANCE OF THE UNIVERSITY OF THE NORTH 

CAMPUS MAIN GATE (STOP 134) (348.9 KM). PRO- 
CEED 2,5 KM AND STOP AT PAPA LOU ENGEN GA- 
RAGE (STOP 135) (351.4 KM). ROAD R712 BECOMES 
DR. C.K. MOPEDI ROAD LEADING INTO 
PHUTHADITJHABA. PROCEED ALONG DR. C.K. 
MOPEDI ROAD UPTO ITS CROSSING WITH MAM- 
POI STREET, TURNING RIGHT INTO THE LATTER 
AT THE TOURIST INFORMATION CENTRE. PRO- 
CEED UPTO THE SETSING TAXI RANK AND BUS 
TERMINUS TURNING LEFT INTO UN-NAMED 
SERVICE ROAD TO REACH THE BUS TERMINUS 
(STOP 136) (353.0 KM). RETURN JOURNEY : - RE- 
TURN JOURNEY THE SAME AS THE FORWARD 
BUT IN THE OPPOSITE DIRECTION, EXEPT AT 
BETHLEHEM, WHERE BETWEEN STOPS 104 AND 
103 THE FOLLOWING SHALL APPLY : ENTERING 

- BETHLEHEM VIA JOHAN BLIGNAULT AVENUE, 
WHICH BECOMES HOSPITAL STREET, TURN LEFT 
INTO THE SLIPWAY OF EEUFEES STREET AND 

CONTINUE ALONG EEUFEES STREET. HAVING 
CROSSED THE JORDAN RIVER EEUFEES STREET 
BECOMES KERK STREET. CONTINUE ALONG 
KERK STREET UPTO ITS JUNCTION WITH COM- 
MISIONER STREET, TURNING RIGHT INTO THE 
LATTER AND PROCEEDING TO STOP 103 AS DE- 
SCRIBED ABOVE. ROUTE DISTANCE : - 353.0 KM 
FROM STOP 1 TO STOP 136 IN BOTH DIRECTIONS. 
EXISTING AUTHORITY: - AS PER BFN.555122/2 - 
BFN.558176/2 - BFN.555110/2 EXISTING AUTHOR- 
ITY, STOPS, TIME TABLES & TARIFFS FOR INSPEC- 
TION AT THE OFFICES OF THE FREE STATE PER- 
MIT BOARD, 1ST FLOOR, BUSSINESS PARTNERS 
BUILDING, BLOEMFONTEIN, 9300 

OP.596967. (2) DAUDS JJ ID NO 5611155111080. (3) 
DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: GOUS- 

BLOM SINGEL 47, HEIDEDAL,. BLOEMFONTEIN, 
9306 P/A HEIDEDAL TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 

21170, BLOEMFONTEIN, 9306. (4) OORDRAG VAN 
PERMIT , PERMIT NO. 553026/1 VAN WILLIAMS EZJ 
(14 X PASSASIERS, DISTRIK: BLOEMFONTEIN) . (6) 
DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS. (7) 

MAGTIGING SOOS IN LAASGENOEMDE PERMIT 
(TE). 

OP.596985. (2) KHATLAKE LI ID NO 6103015361088. 
(3) DISTRIK: BOTSHABELO. POSADRES: 96 BLOCK   

H, BOTSHABELO, 9781 P/A BOTSHABELO TAXI 
TRANSPORT SERV.(PTY)LTD. P.O. BOX 5916, BOT- 
SHABELO, 9781. (4) VERANDERING IN BESONDER- 
HEDE. (5) 1 X 15 PASSASIERS. (6) DIE VERVOER 
VAN TAXI PASSASIERS. (7) (A) ON TRIPS FROM 
BOTSHABELO TO POINTS SITUATED WITHIN A RA- 
DIUS OF 16 KM FROM THE GPO AT BOTSHABELO 
AND RETURN. 

OP.596986. (2) MOLIELENG TJ ID NO 4404085201085. 
(3) DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: 299 
BLOCK H, BOTSHABELO, 9781 P/A BOTSHABELO 

TAXI TRANSPORT SERV.(PTY)LTD. P.O. BOX 5916, 
BOTSHABELO, 9781. (4) OORDRAG VAN PERMIT, 
PERMIT NO. 552580/0 VAN DASHEKA R (14 X PAS- 
SASIERS, DISTRIK: BOTSHABELO) . (6) DIE VER- 
VOER VAN TAXI PASSASIERS. (7) MAGTIGING 
SOOS IN LAASGENOEMDE PERMIT(TE). 

OP.596989. (2) TLHAPISI] DV ID NO 7306105391084. 

(3) DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: 170156 
BLOEMANDA, PHASE 2, BLOEMFONTEIN, 9323 P/A 
M.T.R.O. POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 9301. (4) 
OORDRAG VAN PERMIT , PERMIT NO. 554024/1 
VAN KHATLAKE MJ (9 X PASSASIERS, DISTRIK: 
BLOEMFONTEIN) . (6) DIE VERVOER VAN TAXI 
PASSASIERS. (7) MAGTIGING SOOS IN LAASGENO- 

EMDE PERMIT(TE). 

OP.597009. (2) MAKATSA TP ID NO 5812165498083. 

(3) DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: P.O. 
BOX 5682, BOTSHABELO, 9781 P/A BOTSHABELO 

TAXI TRANSPORT SERV.(PTY)LTD. P.O. BOX 5916, 
BOTSHABELO, 9781. (4) OORDRAG VAN PERMIT , 
PERMIT NO. 551481/1 VAN MASEKO TM (13 X PAS- 
SASIERS, DISTRIK: BOTSHABELO) . (6) DIE VER- 
VOER VAN TAXI PASSASIERS. (7) MAGTIGING 

SOOS IN LAASGENOEMDE PERMIT(TE). 

OP.597011. (2) MPHALE TA ID NO 3307115201085. (3) e 

DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: P.O. BOX 

60805, TURFLAAGTE, BLOEMFONTEIN, 9301 P/A M. 

T.R.O. POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 9301. (4) 

OORDRAG VAN PERMIT , PERMIT NO. 554215/I 

VAN MASHIYANE BB (14 X PASSASIERS, DISTRIK: 

BLOEMFONTEIN) . (6) DIE VERVOER VAN TAXI 

PASSASIERS. (7) MAGTIGING SOOS IN LAASGENO- 

EMDE PERMIT(TE). 

OP.597015. (2) STAMIER MA ID NO 5205030660088. 

(3) DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: PO 
BOX 5120. FICKSBURG, 9730 P/A PEACE MAKERS 

TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 5162, FICKSBURG. 

9740. (4) OORDRAG VAN PERMIT . PERMIT NO. 

552274/2 VAN MBENA PR (10 X PASSASIERS, DIS- 

TRIK: FICKSBURG) . (6) DIE VERVOER VAN TAXI 

PASSASIERS. (7) MAGTIGING SOOS IN LAASGENO- 

EMDE PERMIT(TE). 

OP.597022. (2) MADAMA XJ ID NO 5006275682088. (3) 

DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: 17159 TAU
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STREET, BLOMANDA, BLOEMFONTEIN, 9323 P/A 

M.T.R.O. POSBUS 8847, BLOEMFONTEIN, 9301. (4) 
OORDRAG VAN PERMIT , PERMIT NO. 564097/0 
VAN BOOI MJ (11 X PASSASIERS, DISTRIK: BLO- 

EMFONTEIN) . (6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSA- 
SIERS. (7) MAGTIGING SOOS IN LAASGENOEMDE 
PERMIT(TE). 

OP.597023. (2) TSWABOLE FH ID NO 7201285444086. 
(3) DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: P.O. 
BOX 5351, BOTSHABELO, 9781 P/A BOTSHABELO 
TAX! TRANSPORT SERV.(PTY)LTD. P.O. BOX 5916, 
BOTSHABELO, 9781. (4) OORDRAG VAN PERMIT , 
PERMIT NO. 554881/0 VAN RODA MP (15 X PASSA- 
SIERS, DISTRIK: BOTSHABELO) . (6) DIE VERVOER 
VAN TAXI PASSASIERS. (7) MAGTIGING SOOS IN 

LAASGENOEMDE PERMIT(TE). 

OP.597030. (2) OLIFANT LS ID NO 6007076101087. (3) 
g DISTRIK: SOOS PER PERMIT. POSADRES: 38781 

  

PLAASLIKE REGERINGSKENNISGEWINGS 

ALLANRIDGE 

ALGEMENE WAARDASIEROL (NYAKALLONG) 

Kennis geskied hiermee kragtens artikel 107 (1) van die 
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, nr. 8 van 1962, dat ‘n 
Algemene Waardasicrol vir die Jurisdiksiegebied van Nya- 
kallong (Allanridge) opgestel is en gedurende kantoorure 
vir ‘n tydperk van 21 (een en twintig) dae vanaf publikasie 
van hierdie kennisgewing ter insae van die kantoor van die 
Hoof Uitvoerende Beampte, Stadsaal, Allanridge. 

Enige besware teen die waardasie van ciendomme wat op 
die waardasie van eicndomme wat op die genoemde rol 
verskyn, moet skriftelik op dic voorgeskrewe vorm inge- 
dien word by die Hoof Uitvoerende Beampte, Posbus 1, 
Allanridge, tesame met ‘n beswaarsgeld van R20,00 vir 
elke afsonderlike ciendom waarteen beswaar aangeteken 
word, en moet die Hoof Uitvoerende Beampte bereik voor 
of op Woensdag 28 Julie 1999 om 09:00. 

Die Waardasichof sal vanaf Woensdag 4 Augustus 1999 
om 09:00 in die Stadsaal sit om besware aan te hoor en 
daaroor te beslis. 

MJ. MOLAWA 
HOOF UITVOERENDE BEAMPTE 
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FREEDOM SQUARE, ROCKLANDS, BLOEMFON- 
TEIN, 9323 P/A MANGAUNG TAXI ASSOCIATION P. 
O. BOX 16083, MANGAUNG, 9307. (4) OORDRAG 
VAN PERMIT , PERMIT NO. 556277/0 VAN MAQE- 
BELO JB (4 X PASSASIERS, DISTRIK: BLOEMFON- 
TEIN) . (6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS. 

(7) MAGTIGING SOOS IN LAASGENOEMDE PERMIT 

(TE). 

OP.597031. (2) TSIANE MS ID NO 4603245504086. (3) 
DISTRIK: THABA NCHU. POSADRES: 166 MOROKA 
LOCATION, THABA NCHU, 9780 P/A THABA NCHU 

TAXI ASSOCIATION P.O. BOX 277, THABA NCHU, 
9780. (4) NUWE AANSOEK. (5) 1 X 4 PASSASIERS. 

(6) DIE VERVOER VAN TAXI PASSASIERS. (7) (A) 
ON TRIPS FROM THABA NCHU TAXI RANK TO 
RATLOU COMPLEX, MOROKA HOSPITAL, MOROKA 
SCHOOL, SELOSESHA, UNIT ONE AND TWO, EX- 

TENSION ONE AND TWO, ZONE 4, ZONE 3, ZONE 2, 
ZONE 5, ZONE 1, THABA NCHU AND RETURN. 

  

LOCAL GOVERNMENT NOTICES 

ALLANRIDGE 

GENERAL VALUATION ROLL (NYAKALLONG) 

Notice is hereby given in terms of Section 107(1) of the 
Local Government Ordinance, No 8 of 1962, that a General 
Valuation Roll for the area of jurisdiction of Nyakallong 

(Allanridge) has been completed and will be open for in- 
spection during office hours in the office of the Chief Exe- 
cutive Officer, Town Hall, Allanridge, for a period of 21 
(twenty one) days from the date of publication of this no- 

tice. 

Any objections against the valuation of properties appear- 
ing on the said roll, must be lodge in writing on the pre- 
scribed form with the Town Clerk, P.O. Box 1, Allanridge, 

accompanied by an objection fee of R20,00 in respect of 

each separate property being objected to, and must reach 
the Chief Executive Officer on or before Wednesday 28 

July 1999 at 09:00. 

The Valuation Court will commence sitting in the Town 
Hall, Allanridge, at 09:00 on Wednesday 4 August 1999, to 

hear and adjudicate upon objections lodged. 

M.J. MOLAWA 
CHIEF EXECUTIVE OFFICE 
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ALLANRIDGE 

BEGROTING VAN INKOMSTE EN UITGAWE EN 
VASSTELLING VAN BELASTING 

Kennis geskied hiermce ingevolge die bepalings van arti- 
kel 81 van Ordonnansie No. 8 van 1962 dat dic begroting 
van inkomste en uitgawe vir die jaar eindigend 30 Junie 
2000 gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die 
Hoof Uitvoerende Beampte ter insac 1é: 

Kennisgewing geskied verder dat dic belasting soos volg 
vasgestel is: 

1. Alle erwe: 12,76 sent in die Rand, slegs op grond 
waardasie. 

2. Plaasgrond: 0,1 sent in die Rand op grondwaardasie. 

3. Besighede op plaasgrond: 12,0 sent in die Rand op 
grondwaardasie. 

Belasting is op 1 Junie 1999 verskuldig en betaalbaar in 
twaalf (12) gelyke paaiemente, waarna rente gehef sal 
word. 

MJ. MOLAWA 
HOOF UITVOERENDE BEAMPTE 

  

BLOEMFONTEIN 

Waarderingslys (1999): Algemene Waardering van Be- 
lasbare Eiendom: Kennisgewing geskiecd hiermee 

kragtens die bepalings van artikel 109 van die Ordonnan- 
sie op Plaaslike Bestuur, 1962 (Ordonnansie No. 8 van 

1962) dat ‘n eksemplaar van die hersiene waardcringslys 
van belasbare eiendom geleé binne die Munisipaliteit van 
Bloemfontein ter insae van die ecienaars van belasbare 
eiendom wat daarin aangeteken staan, beskikbaar is in die 
Algemene Belastingsaal, Burgersentrum, Bloemfontein vir 
‘n tydperk van 14 dae vanaf die datum van die cerste pub- 

likasie van hierdie kennisgewing gedurende die normale 

kantoorure van die Raad. 

Iemand wat ontevrede is met ‘n beslissing van die 

Waarderingshof kan binne 21 dae na dic datum ven die 

laaste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik by 
die Premier appél aantcken teen die beslissing: Met dicen 
verstande dat wanncer appél aangetcken word, stort die 

appellant ‘n bedrag, deur die Premier bepaal, om die koste 
van die Premier in verband met die appél te dek, en on- 

demeem hy ook om enige sodanige koste wat meer as die 
aldus gestorte bedrag beloop, te betaal.   

ALLANRIDGE 

  

BUDGET OF REVENUE AND EXPENDITURE AND 
ASSESSMENT OF RATES 

Notice is hereby given in terms of the conditions of section 
81 of the Ordinance No 8 of 1962 that the budget of re- 
venue and expenditure for the year ending 30 June 2000 
will be open for inspection at the office of the Chief Execu- 
tive Officer during normal office hours. 

Notice is further given that the rate have been assessed as 

follows: 

1. All erven: 12,76 cents in the Rand, on the value of the 

land only. 

2. Farm land: 0,1 cents in the Rand, on the value of the 

land. ry 

3. Business of farm land: 12,0 cents in the Rand on the 

value of the land. 

Rates became due on | July 1999 and are payable in twelve 
(12) equal payments, after which date interest will be le- 
vied. 

M.J. MOLAWA 
CHIEF EXECUTIVE OFFICER 

  

BLOEMFONTEIN 

Valuation Roll (1999): General Valuation of Ratable 
Property: Notice is hereby given in terms of the provi: g 

sions of section 109 of the Local Government Ordinance, 
1962 (Ordinance No. 8 of 1962) that a copy of the revised 
valuation roll of ratable property situated within the Gene- 
ral Rates Hall, Civic Centre, Bloemfontein by the owners 

of ratable property listed in the roll during the normal of- 
fice hours of the Council for a period of 14 days from the 

date of the first publication of this notice. 

Any person who is dissatisfied with a decision of the 

Valuation Court may, within 2! days after the pest publica: 

tion of this notice, lodge an appeal, in writing, with the Pre- 

mier against such decision: Provided that whenever an ap- 

peal is lodged, the appellant shall deposit an amount, deter- 

mined by the Premier, to cover the expenses of the Premier 

in connection with the appeal, and he shall also undertake 

to defray any such expenses in excess of the amount so de- 

posited.
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(Kennisgewing 101/1999) 

MNR. MJ. MATLOLE 
HOOF UITVOERENDE BEAMPTE 

VAALDAM, KOEPEL EN KROONKOP LANDE- 
LIKE OORGANGSRADE 

BEGROTING VIR 1999/2000 

Kennisgewing geskied hicrmee kragtens die bepalings van 
artikel 81(1)(c) van Ordonnansie No.8 van 1962 soos 
gewysig, dat die begrotings soos deur dic bovermelde 
Landelike Rade gocdgekeur vir 1999/2000 bockjaar, ter 
insae lé gedurende kantoorure in die kantoor van die 
Waarnemende Stadsklerk, Distrikraadgebou, Kamer 7, 
John Vorsterweg, Sasolburg. 

D.G. VAN DEN BERG 
WAARNEMENDE STADSKLERK 

Posbus 10 

9570 SASOLBURG 

28 Junie 1999 

Verwysing: 2/3/5/1 

Kennisgewing no. 5/1999 
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(Notice 101/1999) 

MR M.J. MATLOLE 
CHIEF EXECUTIVE OFFICER 

  

VAALDAM, KOEPEL EN KROONKOP RURAL 

COUNCILS 

ESTIMATES OF 1999/2000 

Notice is hereby given in terms of section 81(1)(c) of the 
Ordinance No 8 of 1962 as amended, that the estimates as 
approved by the afore-mentioned Rural Councils for 
1999/2000 financial year, will be available for inspection 
during office hours at the office of the Acting Town Clerk, 
District Council Building, Room 7, John Vorster Road, Sa- 

solburg. 

D.G. VAN DEN BERG 
ACTING TOWN CLERK 

P.O. Box 10 

9570 SASOLBURG 

28 June 1999 

Reference: 2/3/5/1 

Notice No: 5/1999 

  

LADYBRAND 

LENINGS 

” Kennis geskied ingevolge die bepalings van artikel 97(2) 
van die Ordonnansie 8 van 1962 soos gewysig, dat die 
Plaaslike Oorgangsraad van voornemens is om by die Pre- 
mier aansoek te doen om leningsmagtiging vir dic onder- 
vermelde uit interne of eksterne fondse: 

Opgradering Elektrisiteit R180 000 
Minisubstasies opgradcring R130 000 
Opgradering van ou lyne R125 630 
Hystoestel R 32.000 
LDV (Elektries) R 70000 
Sportgronde R100 000 
Opgrade ring suiwcringswerke R 74 840 
LDV (Rind!) R 70000 

Nadere besonderhede van die voorgestelde lenings lé ter 
invae by die kantoor van die Stadstesourier gedurende die 
8ewone kantoorure van die raad vir 'n tydperk van veer- 
tien (14) dae wat onmiddcllik volg op die publikasiedatum 

  

LDV (Sewerage)   
LADYBRAND 

LOANS 

Notice is hereby given in terms of the provisions of Section 
97(2) of Ordinance 8 of 1962 as amended, that the Local 
Transitional Council intends applying to the Premier for 
loan authority for the undermentioned from internal or ex- 

ternal funds: 

Upgrading Electricity R180 000 
Minisubs upgrading R130 000 
Upgrading of old lines R125 630 
Hoist R 32000 

LDV (Electrical) R 70000 

Sportgrounds R100 000 

Upgrading Ext Purification Works R 74 840 
R 70000 

Further particulars of the proposed loans will be available 
for inspection at the Town Treasurer's office during normal 

office hours of the council for a period of fourteen (14) 
days from the date of publication hereof, during which
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hiervan, gedurende welke tydperk besware teen of vertoé 

aangaande dic voorgestclde lenings skriftelik by die on- 

dergetekende ingedien kan word. 

Munisipale Kantore 

Posbus 64 

9745 LADYBRAND 

I.D. LIBA 
STADSKLERK 

  

MARQUARD 

BEGROTING EN ALGEMENE EIENDOMSBE- 
LASTING 1999/2000 FINANSIéLE JAAR 

1. Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van 
artikel 10G(7)(c) van die tweede wysiging wet van die 
oorgangswet op Plaaslike Regering, 1996, (“Die 

Wet") en artikel 81(1)(c) van die Ordonnansie op 
Plaaslike Bestuur, 1962 (No. 8 van 1962), soos 
gewysig (“Die Ordonnansie”) dat die raad sy munisi- 
pale begroting van inkomste en uitgawe vir die 

1999/2000 finansiéle jaar op 7 Junie 1999 goedgekeur 
het, waarvan ‘n afskrif gedurende kantoorure van die 

raad ter insae 1é by dic kantoor van die Stadsklerk. 

2. Kennis geskied verder hiermee dat: 

(i) die algemene ciendomsbelasting vir dic finansiéle 
jaar cindigende 30 Junie 2000, ooreenkomstig die 

bepalings van artikel 114(3)(A) van die Ordon- 
nansie vanaf 1 Julie 1999 soos volg vasgestel 

word: 

GROND: RO,164118 

VERBETERING RO,015 

Dat die belasting soos volg betaalbaar sal wees, 
naamlik: 

In twaalf (12) gelyke maandelikse paaiemente 
met die cerste paaiement op 1 Julie 1999 en die 
laaste paaiement op 1 Junie 2000 en dat rente 
teen vasgestelde koers op alle belasting wat agter 

Stallig is, gevorder word. 

B.D. SMITH 
STADSKLERK 
MUNISIPALE KANTOOR 
POSBUS 44 
MARQUARD 

25 Junie 1999 

    

period objections to or representations concerning the said 

loans may be lodged in writing with the undersigned. 

Municipal Offices 

P.O. Box 64 

9745 LADYBRAND 

1.D. LIBA 

TOWN CLERK 

MARQUARD 

ESTIMATES AND GENERAL ASSESSMENT RATE 

1999/2000 FINANCIAL YEAR 

1. Notice is hereby given in terms of section 10G(7)(c) of © 
the Local Government Transitional Act, Second 

amendment Act, 1996, (“The Act") and section 81(12) 
(c) of the Local Government Ordinance, 1962 (No 8 of 
1962), as amended, (“The Ordinance”) that the mu- 
nicipal estimates of revenue and expenditure for the 

1999/2000 financial year has been approved by the 

Council on 7 June 1999 of which a copy is available 

for inspection at the office of the Town Clerk Guring 

office hours of the council. 

2. Notice is hereby also given that: 

(i) the gencral assessment rate for the financial year 

ending 30 June 2000, was determined in accor- 

dance with the provision of section 114(3)(A) of 
the Ordinance as follows as from the | July 1999. 

RO,164118 @ 

RO,015 

LAND: 

IMPROVEMENTS 

and the aforesaid rates are payable as follows: 

in twelve (12) equal installments with the first in- 
stallment payable on | July 1999 and the last pay - 
ment on the | June 2000 in default of which inte- 

rest will be levied at the determined rate on all ac: 
rears. 

B.D. SMITH 
TOWN CLERK 
MUNICIPAL. OFFICE 
P.O. BOX 44 
MARQUARD 

25 June 1999
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3. Wysiging van tariewe: 

REDDERSBURG/MATOPORONG 

BEGROTING EN ALGEMENE EIENDOMSBE- 

LASTING 1999/2000 FINANSIéLE JAAR 

1. Kennis geskied hiermee ingevolge dic bepalings van 

artikel 10G(7)(c) van die tweede wysigingswet van 

die Oorgangswet op Plaaslike Regering 1996 (“die 

Wet") en artikel 81(1)(c) van die Ordonnansie op 
Plaastike Bestuur 1962 (No 8 van 1962) soos gewysig 

(die Ordonnansie) dat die Raad sy Munisipale Begro- 
ting van Inkomste en Uitgawe vir die 1999/2000 Fi- 

nansiéle Jaar op die maandvergadering van 28 Junie 

1999 goedgekeur het, waarvan ‘n afskrif gedurende 

kantoorure by die Munisipale Kantore ter insae lé. 

2. Eiendomsbelasting: Kennis geskied verder hiermee 
dat erfbelasting van Reddersburg/Matoporong vas 
gestel is op RO,130 in die rand op belasbare waarde 
van grond en R0,0087 in die Rand op die 

waarde van verbeterings. Belasting is betaalbaar in 
twaalf (12) maandelikse paaicmente met die cerste 
paaiement op | Julie 1999 en die laaste paaiement op 
30 Junie 2000 en dat rente teen vasgestelde koers op 

alle belasting wat agterstallig is gevorder word. 

Kennisgewing geskicd hier- 

mce dat die Plaaslike Oorgangsraad wysigings tot die 

volgende tariewe aangegaan het: 

Water verhoog met 15% per kiloliter na R1,81 per 

kiloliter, Plus BTW. 

H.L. SMITH 

HOOF UITVOERENDE BEAMPTE 

REDDERSBURG/MATOPORONG 

ESTIMATES AND GENERAL ASSESSMENT RATE 
1999/2000 FINANCIAL YEAR 

1. Notice is hereby given in terms of section 10G(7)(c) of 
the Local Government Transitional Act Second 
Amendment Act 1996 (“the Act") and Section 81(1)(c) 
of the Local Government Ordinance 1962 (No 8 of 
1962) as amended (“the Ordinance”) that the Munici- 

pal Estimates of Revenue and Expenditure for the 
1999/2000 Financial Year has been approved by the 
Council on their monthly meeting on 28 June 1999 of 

which a copy is available for inspection at the office of 
the Chief Executive Officers Office during office 

hours of the Council. 

2. Assessment Rates: Notice if further given that the town 
rate for Reddersburg/Matoporong has been fixed at 
RO,130 in the Rand on the rateable value of land and 

R0,0087 in the Rand on the rateable value of improve- 

ments. Rates are payable in 12 even installments with 
the first installment Ist July 1999 and the final install- 
ment on or before 30th June 2000. Interest at a rate as 
determined from time to time will be charged on all 
rates not paid within 30 days of the due date. 

3. Adoption of the following tariffs: Notice is hereby 

given that the Transitional Local Council has adopted 
the following tariffs. 

Water increase with 15% per kiloliter to R1,81 per ki- 

loliter plus VAT. 

H.L. SMITH 
CHIEF EXECUTIVE OFFICER 

  

VIRGINIA 

BEGROTING, BELASTING TARIEWE VIR 
1999/2000 

EN 

(A) BEGROTING 

Vir algemene inligting word bekendgemaak dat die 
Raad ingevolge artikel 81 van Ordonnansie No. 8 van 
1962 ‘n begroting van inkomste en uitgawe vir die 
boekjaar wat op 30 Junie 2000 cindig, opgestcl het en 

dat afskrifte daarvan gedurende kantoorure ten kan- 
. lore van die Stadstesourier ter insae 1é. 

(B) BELASTING OP WAARDERING VAN GROND 

ALLEEN 

Dit word bekendgemaak dat die dorpsbelasting vir die   
  

VIRGINIA 

ESTIMATES, RATES AND TARIFFS FOR 1999/2000 

(A) ESTIMATES 

It is hereby notified for general information that the 
Council has framed its estimates of revenue and expendi- 
ture for the financial year ending 30 June 2000 in terms of 
Section 81 of Ordinance No 8 of 1962 and that copies 
thereof are open for inspection during office hours at the 
office of the Town Treasurer. 

(B) RATES ON VALUATION OF LAND ONLY 

It is further notified that the municipal rate for the new f 

é
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nuwe boekjaar soos volg vasgestel is: 

(i) Onontwikkelde woonerwe cn woonerwe waarop 
‘n woonhuis of wooncenheid wat uitsluitlik vir 
woondoeleindes gebruik word, opgerig is - 
14,1340c in die Rand op die aarde van die grond 
alleen. 

(ii) alle ander erwe, insluitende myngrond wat inge- 
volge Provinsiale Kennisgewing no. 277 van 31 
Julie 1995 by die regsgebied van die Munisipali- 

teit van Virginia ingelyf is — asook nywerhcids- 

erwe in Virginia Uitbreiding No. 3 ten opsigte 
waarvan die nywerhede onder die Wet op Be- 

roepsgesondheid en Veiligheid, 1993 (Wet No. 
85 van 1993) geregistreer is — 21,410c in die 
Rand op die waarde van grond alleen. 

Belasting is verskuldig in twaalf maandclikse 
paaiemente vanaf 1 Julie 1999 soos volg: 

(a) 1 paaiement teen die bestaande tarief vir die 
1998/99 finansiéle jaar vir die tydperk 1 Julic 
tot 31 Julie 1999; en 

(b) 11 gelyke paaiemente teen dic tariewe soos 
uiteengesit in B(i) en (ii) hierbo. 

(C) TARIEWE VIR DIENSTE 

Dit word verder bekendgemaak dat tariewe vir mu- 

nisipale dienste vir die nuwe bockjaar (m.a.w. vanaf 1 
Augustus 1999) soos volg verhoog is: 

Nagvuil : R8,40 per maand 

Vullisverwydering — : 19% 
Riool : 11% 

Water (basiese tarief) : 10% 

Water (verbruik) : 10% 

Elektrisiteit: Basiese tarief: 5% 

Elektrisiteit: Verbruik : 5% 

‘n Skedule van werklike tariewe vir hierdie en ander 

algemene dienste is gedurende kantoorure ter insae by 
die kantoor van die Stadstesourier, Munisipale Kan- 

tore, Unionstraat 6, Virginia. Enige persoon wat teen 

die implementering van die nuwe tariewe wil beswaar 
maak moet binne 14 dae na afkondiging van hierdic 

kennisgewing in die pers sy skriftclike beswaar rig 

aan die Stadsklerk, Privaatsak X7. Virginia, 9430. 

Alle gelde verskuldig aan dic Raad is betaalbaar op 

die eerste dag van die maand wat volg op die maand 

van verbruik by gebreke waarvan rente teen ‘n koers 

wat een persent hoér is as die koers wat die Raad aan 

sy bank moet betaal wanneer sy rekening oortrokke is,   

financial year has been assessed as follows: 

(i) Undeveloped residential erven and residential on 

which has been erected a dwelling house or dwel 
ling unit exclusively for residential purposes 
14,1340c in the Rand on the value of land only. 

(ii) All other erven, including mine properties which 
have been incorporated into the Virginia Munici- 

pality’s area of jurisdiction in terms of Provincial 

Notice No 277 dated 31 July 1995 as well as In- 

dustrial erven in Virginia Extension No 3 in re- 

spect of which the industries are registered under 
the Occupational Health and Safety Act, 1993 

(Act No 85 of 1993) - 21, 1410c in the Rand on 

the value of land only. 

Rates become due and payable in twelve monthlya@e 

payments from 1 July 1999 as follows: 

(a) 1 payment for the period 1 July 1999 to 31 
July 1999 at the current rate applicable for the 

1998/99 financial year; and 

(b) 11 equal payments at the rate as set out in B(i) 
and (ii) above. 

(C) TARIFFS FOR SERVICES 

It is further notified that tariffs for municipal services 
for the new financial year (ic. with effect from 1 

August 1999) have increased as follows: 

Night Soil ; R8,40 per month 
Refuse removal : 19% 

Sewage : 11% 

Water (Basic charge) : 10% Co 

Water consumption =; 10% 

Electricity: Basic charges: 5% 

consumption: 5% 

A schedule of actual tariffs for these services and other 

general services is available for inspection during of 

fice hours at the office of the Town Treasurer, Munict- 

pal Offices, 6 Union Street, Virginia. = Any person 

who desires to object to the new tariff being imple- 
mented shall do so in writing within 14 days from the 

date of this notice being published in the press, to the 

Town Clerk, Private Bag X7, Virginia, 9430. 

All money due to the Council will be payable on the 

first day of the month following the month of con- 

sumption and/usage. failing which, interest shall be 

levied at a rate one percent higher that the rate payable 

by the Council to its bank in respect of an overdraft,
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gehef sal word vir die tydperke waartydens die bedrac 
uitstaande bly. 

S.B. MHLAMBI 

HOOF UITVOERENDE BEAMPTE 

KENNISGEWING NO. 15/1999 

VREDE/THEMBALIHLE 

BEGROTING: 1999/2000 

Kennis geskied hicrmee ingevolge die bepaling van artikel 

81(1)(c) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur 1962 
re) (Ordonnansie No. 8 van 1962) dat die Plaaslike Oor- 

gangsraad die begroting vir 1999/2000 op Dinsdag 29 

Junie 1999 aanvaar en gocdgekeur het, nadat geen 

besware teen die geadvertecrde tariewe, geadverteer 

ingevolge artikel 10G(7)(c)(I) tot (IV) van die Tweede 
Wysigingswet op dic Oorgangswet op Plaaslike Regering, 

Wet 97 van 1996, ontvang is nie. Hierdie Begroting sal 

gedurende kantoorure by die Kantoor van die Stadsklerk, 

ter insae 1é. 

A.E. LEMMER 

STADSKLERK 

  

WESSELSBRON 

) Begroting 1999/2000 Kennisgewing geskicd hicrmee 

ingevolge die bepalings van artikel 81 van Ordonnansie op 

Plaaslike Bestuur, 1962, dat die begroting van inkomste en 

uilgawe, soos deur die Raad goedgekeur, by die Munisi- 

pale kantore ter insae lé gedurende kantoorure. 

Eiendomsbelasting: Kennisgewing geskied verder dat dic 

Raad die volgende ciendomsbelasting in die Munisipale 

gebicd van Wesselsbron gehef het vir die 1999/2000 boek- 

jaar: 

ALGEMEEN 

Grond 

Erfbelasting 10,64 per R 
Waterbelasting __34perR 

10,98 per R   

for the period during which such amounts remain un- 
paid. 

S.B MHLAMBI 

CHIEF EXECUTIVE OFFICER 

NOTICE NO 15/1999 

  

VREDE/THEMBALIHLE 

BUDGET: 1999/2000 

Notice is hereby-given in terms of the provisions of section 
81(1)(c) of the Local Government Ordinance 1962 
(Ordinance No 8 of 1962) that the Transitional Local 
Council approved and adopted the Budget for 1999/2000 
on Tuesday 29 June 1999, after the new tariffs were adver- 
tised in terms of section 10G(7)(c)(I) to (IV) of the Second 
Amendment Act on the Local Government Transitional 

Act, Act 97 of 1996, and no objections were received. 

This Budget will be available for inspection at the office of 

the Town Clerk during office hours. 

A.E. LEMMER 
TOWN CLERK 

  

WESSELSBRON 

Estimates 1999/2000 Notice is hereby given in terms of 
section 81 of the Local Government Ordinance, 1962, that 

the estimates of revenue and expenditure for the 1999/2000 

financial year, as confirmed by the Council, will be avail- 
able for inspection at the Municipal offices during office 
hours. : 

Assessment Rates: Notice is also given that the Council has 
fixed the following assessment rates within the Municipal 

area of Wesselsbron for the 1999/2000 financial year: 

GENERAL 

Land 
" Property Rate 10,64 per R 
Water Rate 34 perR 

10,98 per R 
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Verbeterings 
Erfbelasting 1,09 perR 
Waterbelasting 024 per R 

1,114 perR 

NY WERHEDE 

Grond 

Erfbelasting 14,02 per R 
Waterbelasting 34 perR 

14,36 per R 

Verbeterings 

Erfbelasting 86 perR 
Waterbelasting 024 perR 

884 per R 

Waterheffing R12,13 per jaar 
Elektrisiteit R24,79 per jaar 

Riool <1500 = R112,88 
>1500 = R150,50 

Bogemelde belasting is as volg betaalbaar: 

In 1 paaiementbetaalbaar binne 30 dae na ontvangs van 
rekening of in 10 gelyke maandelikse paaicmente, waar- 
van die eerste paaiement betaalbaar is vanaf Augustus 
1999. Indien belasting nie aan die cinde van dic bockjaar 
betaal is nie, sal rente gehef word tcen 1% hoér as dic 

heersende prima uitleenkoers. 

M.P. MOKGAGE 
ASSISTANT STADSKLERK 

  

WINBURG 

we 

KENNISGEWING NO. 11/1999 

BEGROTING 1999/2000 

Kennis geskied hiermee ingevolge Artikel 10G7(c) van die 
Tweede Wysigingswet van dic Oorgangswet op Plaaslike 
Regerings (Wet 97 van 1996) dat die Oorgangsraad van 
Winburg besluit het: 

1. dat die begroting vir die finansiéle jaar 1999/2000 
goedgekeur is asook dat die verskillende heffings vir 
die gemelde bocekjaar vasgestel is; 

2. dat die begroting en verskillende heffings is van toe- 
passing op die Julie 1999 verbruikersrekeninge; 

3. dat hierdie Kennisgewing vir die eerste keer op 1 Julie 

1999 vertoon is; 

  

3. that this notice was first disp   

Improvements 

Property Rates 1,09 per R 
Water Rates .024 per R 

1.114 perR 

INDUSTRIES 

Land 

Property Rate 14,02 perR 

Water Rate 34 perR 
14,36 per R 

Improvements 

Property Rate 86 perR 

Water Rate ,024 perR 

884 per R 

Water Levy R12,13 per year 
Electricity R24,79 per year oO 

Sewerage <1500 = R112,88 
>1500 = R150,50 

The above-mentioned rates are payable as follows: 

In 1 installment payable within 30 days after receipt of ac- 
count in 10 equal monthly installments, first installment 

payable from August 1999, If Rates are not paid in full at 
the end of the book year, interest being levied at 1% above 
prime lending rate on arrears. 

M.P. MOKGAGE 

ASSISTANT TOWN CLERK 

  

WINBURG 

NOTICE NO 11/1999 

BUDGET 1999/2000 

Notice is hereby given according Section 10G7(c) of the 

Local Government Transition Act, Second Amendment 

(Article 97 of 1996) that the Transitional Local Council of 

Winburg has resolved: 

1. that they approved the budget for the financial year 

1999/2000 as well as the charges for the mentioned 

year; 

2. that the budget and charges will be applicable on the 

July 1999 consumer accounts; 

layed on 1 July 1999;
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4. dal enige persoon wat teen sodanige begroting en/of 
heffing beswaar wil maak, dit binne 14 (Vcertien) dae 

na eerste publikasie hiervan, skriftelik by die kantoor 
van die Stadstesourier, Posbus 26, Winburg moet in- 

handig. 

Die begroting en volle besonderhede sal vir genoemde 

tydperk van 14 dae by dic Stadstesourier, Munisipale Kan- 

lore, gedurende gewone kantoorure ter insae 1é. 

STADSKLERK 
WINBURG 
1 JULIE 1999 

  

SKUTVERKOPE 

Oo VREDE/THEMBALIHLE 

Onderstaande beskry wing van diere in ondervermelde skut 
hierby word ingevolge Ordonnansie 18 van 1952 gepu- 
bliseer en hierby word bekend gemaak dat genoemde dicre 
by genoemde skut deur die Skutmeester daarvan of deur 

iemand anders namens hom om 10:30 op Vrydag 9 Julie 

1999 by munisipale vendusie kraal veiling opgeveil sal 
word, tensy eerder gelos. 

2 Skaap Ovie 

SKUTMEESTER 

  

  

4. that any person who objects to the representations con- 
ceming the budget and/or charges may be lodged in 
writing to the Town Treasurer, P.O. Box 26, Winburg 
within a period of 14 (Fourteen) days this notice was 

first displayed. 

The budget and full details will be open for inspection at 
the office of the Town Treasurer during normal office 
hours, for the mentioned period of 14 days. 

  

TOWN CLERK 
WINBURG 
1 JULY 1999 

POUND SALE 

VREDE/THEMBALIHLE 

The following description of animals in the undermen- 
tioned pound are hereby published in terms of the Pound 
Ordinance 18 of 1952 and it is hereby notified that the said 
animals will be sold at the municipal auction kraal on Fri- 
day, 9 July 1999 at 10:30 by pound keeper thereof or by 

someone acting on his behalf, unless previously release. 

2 Sheep Ewes 

POUND MASTER 

 



  

PROVINSIALE KOERANT / PROVINCIAL GAZETTE 9 JULIE 1999/9 JULY 1999 32 

smeax 
jRioutuy 

snotraid 
ut 

puonisinbas 
spury 

1usdsun 
siuasoiday 

(y) 
qunoddy 

sanbsydxJ 
ay) 

0} 
syueg 

jeldJaUNUO> 
Ie 

jISOdap 
UO 

spuTy 
jo 

s9)suBIY 
(7) 

S
l
u
a
u
u
e
d
a
p
 

jeroutioid 
Sytd0ds 

0) 
Slusunsedap 

feuoNeU 
W
o
Y
 

panssi 
spuTy 

siursaiday 
(|) 

St 
earadure 

ssefyoog 
aadu04 

ul 
len 

aspuoy 
apaisaquo 

aipsoomusaurA 
(¢) 

seejdadioo 
auuayaisiyieys 

ip 
eu 

ayueq 
aja1ssaunuoy 

<q 
otsodap 

do 
aspuoy 

(7) 
aiuawauedap 

ajeisuroid 
ayayisads 

eu 
siuswaLedap 

2jeuolseu 
yeues 

mnisod 
aspuoj 

Iipsoomusaura 
(1) 

 
 

 
 

IL 
FSS 1F6S08 

88 
FETE 

RCOLe 
IL 

659166508 
88 

x
e
C
L
P
T
O
L
L
 

(a.uejeq 
dutusdo 

Suipnyout) 

lunoszy 
Janbayoxq 

sidi29au 
IO], 

 
 

 
 

 
 

   

 
 

 
 

  

(opjesaueaue 
spusinysut) 

T
u
u
s
y
a
s
s
i
p
e
y
s
 

aisdueajuo 
3/e10L 

  

 
 

UL 
CRELESTOB 

86 
OSTFBIFOL 

IUTRELESTOB 
86 

OSCFBIFOL 
lunoddy 

Janbayaxq 
sidisoas 

feioy 
Juiusysisimeys 

sis#ueaquo 
2/e10 4, 

81 
6c8186001 

6L 
$9S8087 

81678186001 
64 

$9$808C 
“ 

sidi921 
J2yIQ 

[RIONqNS, 
aisdueajuo 

Japuy 
[ERO] 

< 
* 

- 
(¢) 

66/8661 
“P2I0A 

Suapusumns 
66/8661 

3ujemog 
—- sSutorsdrua yp 

‘ 
- 

- 
- 

~~ 
jururedolg 

l
u
a
u
d
o
j
a
.
3
q
 

pue 
u
o
n
s
n
u
s
u
o
d
s
y
 

ain 
J
u
n
o
w
o
r
g
 

w
u
r
e
a
o
s
d
s
d
u
y
s
y
y
i
m
i
u
d
 

u> 
-noqdos3}4 

arp 
ueA 

B
U
U
D
P
I
O
A
Z
G
 

00 
000000001 

: 
00 

000000001 
# 

fesssenecenscs 
* 

s\uauasaau 
sanbaysxq 

oe 
SusBapaqsoneys 

® 
vO 

1$90P0c 
® 

FO 
[
$
9
0
0
7
 

S
I
U
I
H
 
[
B
U
I
U
D
A
O
T
-
J
9
1
U
]
 

s 
. 

é 
. 

a
n
e
 

“ snoouelj2osiyy 

81678186 
SL 

Pl6L9L 
81 

678186 
SLPLOL9L 

v
e
e
r
s
 

. 
Sse 

ntenens 
 ceveasaneaseny Paataroy 

Isoz21uU] 
S
A
T
S
I
S
Y
_
 

ISU 

£6 
TISSSB10L 

Ol 
FO9SLEI9L 

£6 
CISSSBIOL 

61 
POISLEI9L 

“
o
o
 

QnUaAa 
[BIOL 

-feiogns 
IsWOYU] 

afeIoy 
:[eRONGNS 

£6 
612264 

ol 
Celologe 

£661 
LL6L 

6
 
ELIOLOEE 

anuaady 
UNC 

ene 
SasmoqUT 

ory 
0
0
 
€6LL616r 

00 
19S2676€ 

00 
£6LL616F 

00 
19S9c6c6E 

ee 
senenennereess SIUBIL) 

feuolIPUO} 
. 

Juiuusy420 4 
a
y
a
p
I
E
K
U
O
O
A
 

00 
000098159 

00 
000890689 

00 
000098159 

00 
000890689 

SUONRIOI[Yy 
DOA 

[RUOUEN 
~ 

sdutuuaysoisods8unomag 
apeuorsen 

anus23 
feioy 

aIswoyuy 
apeioy 

A
N
N
O
D
S
V
 

F
A
N
F
A
I
N
 

T
W
I
D
N
I
A
O
U
d
 

O
N
I
N
A
M
Z
U
A
I
L
S
I
N
O
M
N
I
 

J T
V
I
S
N
I
A
O
U
d
 

09 
TIZFOIE 

06 
££685051 

09 
cCICFOLE 

O6ELE8SOSL 
o
e
 

6661 
[Udy 

| 
‘2ouR]eg 

sanboyoxg 
fetouLo1g 

6661 
[Udy 

| 
‘opessixzeys 

afersunoig 

Yu 
ua 

u 
u 

8661 
6661 

8661 
6661 

6661 
Iudy 

o¢ 
9 

Judy 
[ 
s
m
o
p
 

[udy 
jo 

q
a
o
w
 

§
1
d
1
3
9
D
3
u
 
40 

G
V
G
H
 
T
V
I
O
N
I
A
O
U
d
 

J
O
O
H
3
L
S
O
N
V
A
L
N
O
 

3 T
V
I
S
N
I
A
O
U
d
 

6661 
[Udy 

0¢ 
10) judy 

| Jmol 
judy 

pussy 
 
 

  
0002/6661 

6661 
[Udy 

| 
20} 

1UNOSaY 
senboyoxg 

ap 
Wag 

ss2jsueI! 
pue 

o
N
 

sidiz9oy 
JO 

IW>ULIIEIS 

J
U
N
L
I
G
N
I
d
X
T
 
GNV 

JONVWNL 
JO 

L
N
I
N
L
U
V
d
3
G
 

S
1
d
1
9
D
3
u
 

— 
J
L
S
O
N
V
A
L
N
O
 

wmawwopusojg 
“Cmset 

“6661 
INdy 

O€ 0 

LON 
0007/6661 

UlD1UOJWI01g 
“2UNESI] 

6661 
[UdW 

OF 
101 

6661 
[Udy 

| 
s2dpAl 

arp 
wa 

BuruayaustIEXS 
amp 

1M 
aBespsoK 

U2 
Ul 

aISBUBAJUC 
URA 

IES 

1 
ON 

S
M
V
O
L
I
N
 

Nd 
S
S
I
S
N
Y
N
L
 
N
V
A
 
I
N
S
W
N
A
L
Y
V
d
9
G



  

33 PROVINSIALE KOERANT / PROVINCIAL GAZETTE 9 JULIE 1999/ 9 JULY 1999 

“Syueg 
[etssaunUOD 

Je 
ySs0d2p 

uo 
paseid 

spuny 
sanbayoxq 

(¢) 
Siuaumedap 

fetsutaosd 
syiseds 

0) 
suaunsedap 

pruoneu 
wog 

ponssi 
spury 

1uasaiday 
(7) 

aunuipuadxa 
jenuse 

Ajuess33ou 
lou 

pur 
sjusumedag 

Aq 
paisonbau 

siunoure 
Ajuo 

juasasday 
.210N 

(1) 

 
 

 
 

‘seejds3 
syxueqs|apuey 

<q 
o1sodap 

do 
aspuoysmnexs 

(¢) 
“auswauedap 

afersurosd 
ayayisads 

eu 
auawaLedep 

aeuoiseu 
yeueA 

Mns23 
aspucs 

31P100MUIIIA, 
(2 

atu 
Burpisaq 

a9!PHom 
Btpuampoou 

dtu 
wa 

$1 
eAdsuEe 

auawWaUEdsq 
Map 

rem 
sesp9q 

$3215 
Btpr0omus2U2A 

J2N 
19] 

(1) 

 
 

 
 

 
 

 
 

UL 
F
S
S
 

1 P6508 
88 

CLTEPTOLL 
12 

PSS1F6S08 
8B 

CECEPTOLL 

Br 
CSOPTESOI 

£9 
OFFSS60C 

BP 
ESOFTESEL 

$9 
OFPSS607 

€Z 
LOSZI9019 

$7 
LOLL8TBSL 

ET 
LOSLI9OID 

PT 
E6LL878S2 

 
 

€¢ 
10080LILI 

$C 
L7C6TSOT 

€7 10080L 
121 

bU Le76TSO7 

 
 

 
 

  
  

cteseecscccsoreccsserscsessese 
eee j

u
d
y
 

O€¢ 
‘
2
o
u
r
T
e
g
 s
a
n
b
a
y
o
x
y
 

 
    * suajsuen 

3urp 
IO 

.fRIoL 

Janbayoxq 
a) 

W
o
y
 

sszysueN/suOUIsiNdas 
(EOL 

Sieketnatenisereonevensnisusesmncuinsasaaasessrces 
sonsst 

29419 
feI01gns   

a
e
 

“= 
dy 

O¢ 
‘opressoneys 

21Zespsoo 
apurersiil) 

:jerI0y 

sooo 
Suruayasneys 

tp 
Im 

siBespsoo/seuauee 
2/e10) 

“
-
 

sguryianin 
sspuy 

fenoiqns 

  
 
 

we 
nara 

neneeeeeeeer 
eeeeeeeneneceneneeernereseaareteneeenaneneeneneeeete 

rege 
—
~
6
I
 

jo 
eovccweeeceonecesveseceses 

e
l
 

urea 

™
 

yoy 
auBUTYy 

JO 
~ 
YOUDIS 

JO 
SUD) 

UI 
SIUDUAY 

™ 
jamaisueuty 

~ 
ny 

adjoaaaut 
Aunfeig 

0 
st 

. 
0
0
 

$1 
(gy 

rcecrteeettieertesetieecttcee 
- s1usuusaaut 

sanboysxg 
++ 

+ 
SugBajaqsonexs 

tw 
: 

r
o
c
 

{71 
F0 

SII 
se asenessese vs tennansenaensletessteneneeeers easter 

volldau0> 
Is2J21U} 

o
s
 

ee 
Sunpaasdag 

a1u9y 

- 
Oc 

19107 
. 

07 1S$107 
(
q
e
 

 
s
y
e
s
e
)
 
p
e
a
u
e
d
a
g
 

- 
191] 

Juiwuays0] 
a
a
u
s
w
a
u
e
d
s
g
 

- enu| 

00 0008-21 
00 

1992c¢0 
00'000802 17 

00'19S27£0 
cer 

s
a
r
e
e
s
 

ee 
SWRA) 

[BUONIPUO 
B
u
r
w
y
s
y
4
2
0
1
 

dy] 2pIeeUOO A, 

soysuel] 
ISIS 

STEIPIOCY 
TSpuy 

00 
0036068: F 

00 
99585.Lt0 

00 
00se068EF 

00 
99S8ScLt2 

00 
000SSCC999 

n
e
s
 

suonisinboy 
O
W
d
 

= 
[eloigns 

S
t
U
A
U
R
Y
-
O
W
E
 

= 
[PBIOIGQNS 

00 
0036061 

CC 
TY8S019 

00 
0036061 

00 
cE8SOl9 

00 
000S¢99¢ 

aimie|sua7 
[etsuLsorg 

somadion 
aetsurnord 

¢ 
00 

0000000¢ 
! 

00 00000. 
SF 

00 
0000006€ 

| 
00°00000zS¢ 

00 
0000889747 

* 
 uoueonpy 

S
A
w
u
a
P
U
 

Z 
00 

00000086<¢ 
00 

rLicsos89 
00 

000000867 
00 

FELCS6S89 
00 

0000FL868¢ 
aeig 

9244 
weIsuA 

| 

uu 

ua 
u 

u 
u 

Yu 
A
L
A
N
N
O
D
O
V
 
F
A
N
F
A
T
Y
 
T
W
I
O
N
I
A
O
U
d
 

O
N
I
N
S
N
I
M
A
L
S
I
N
O
N
N
I
 

A
T
V
I
S
N
I
A
O
U
d
 

8661 
6661 

8661 
6661 

0007/6661! 

Joquissog 
1¢ 

03 
judy 

| 
suoUsinbas 

(roy 
4240190 

40) 
suonisinbay 

sarewusy 
W
a
A
S
N
V
U
L
 
JO 

G
V
3
H
 

J
O
O
H
S
O
V
A
A
H
O
O
 

soQquisssg 
1¢ 

10) 
judy] 

sessuse 
yRI0] 

42Q011C 
JIA 

aeuausy 
Sunosdog 

oO 
©



    

PROVINSIALE KOERANT / PROVINCIAL GAZETTE 9 JULIE 1999/9 JULY 1999 34 

© 

sueas 
jeloueuy 

snowaid 
ut 

pauonisinbas 
spury 

iuodsum 
sjuasaiday 

(y) 

lunodsy 
Janbaydxg 

ay) 
O1 

syUeg 
[eIDJ2UWO) 

1e 
NSOdap 

UO 
Spuny 

Jo 
s9;SUeI] 

(7) 

siuswuredap 
jeisutsoid 

Sy1dads 
01 

s
l
u
s
w
e
d
a
p
 

jeuONeU 
WOY 

panssi 
spury 

sjuasaiday 
(1) 

aiusw 

St 
eLvadure 

auclyaog 
aduo. 

ul 
lem 

2spuoy 
BP21s3qQuo 

Tipsoomuss UIA 
( 

seejdadioo 
Juiusyaustyieys 

a1p 
cu 

2yuUTq 
Jja!ss2WWOY 

<q 
O
s
o
d
a
p
 

do 
sspuoy 

( 

jautdap 
ayetsutvoid 

ayayisads 
eu 

aruawauedap 
ajeuoistu 

ycues 
mnisad 

aspuoy 
TipsoonUsIUIA 

( 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

  

 
 

 
 

  

 
 

6L 9619FIS8xI 
60 

$1875 
1081 

9S 
So98TStLL 

$8 
[CoOreers 

(92uejeq 
Juiusdo 

duipnjsur) 
(opjesdueauee 

apuaiin 
lunoddy 

Janbayaxq 
 sidtaoau 

jeioy 
TutusyausipeyS 

aisdueajuo 
ap 

Ol 
F86lFOC8E1 

6l 
I FL69r98Tl 

80 
CFOFOT6LS 

Ic 
18rS8cccs 

o
e
s
 

s
o
e
 

os 
qumoaay 

sanbayoxg 
sidiacas 

[e101 
Auuayausipeys 

aisdueauo 
ap 

Is 
9C¥L1F80C 

OL 
CLE 

LOT9T 
re 

cPSSErLOl 
16 

99L86¢¢C 
~ 

gidiad_1 
y
O
 

[RI01QNS 
aisdueaquo 

sopuy 
= 

[e 

: 
* 

: 
(g) 

86/2661 
‘P2I0A 

Ss2pUduMSG 
86/L66l 

3ujimag 
—_-sBut01s3 

: 
: 

: 
: 

“* 
pururedoig 

luswidojaacq 
puke 

uousnusuo0szy 
ay) 

Junowoig 
wre losdsauiayyt 

w
u
Q
 

U2 
-noqdosayy 

stp 
ueA 

JuUsps 
0
0
 0
0
0
0
0
0
0
0
2
 

. 
00 

000000001 
. 

vores 
seeserereeroos 

eossoese 
os 

os 
SAUSUNSIAUT 

JaNDIYIXA 
SiR 

HREAER 
Burd3a;oqQS1y 

12 
22046059 

I€ 
6OLFLIST 

IL 
£L726$9 

Le 
Stl 

FEOtc 
S
e
e
s
 

© 
SIUBIL) 

[RIUSUIWSAOD-J31U| 
Buruusy201 

3j21usWaLedsq- 
“ 

0
0
 
0001 

- 
. 

0
0
 
0001 

Auienan 
KTH 

T
E
N
S
E
 

nT 
* 

snoouesjaosiyy 
: 

Ji 
S
s
 

1. 

08 
8
6
0
0
7
8
1
 

6t 
C
E
S
I
L
O
L
 

C9 
6
9
7
8
E
8
 

9
 
8
I
9
L
O
E
 

sons 
meee 

D
9
 
A1999y 

ISIIIUT 

IGI3. 
10 

a 
Al 

3. 

89 
LO9PCIELIT 

OF 
8067900971 

SL 
F
O
O
6
9
L
I
 

LE 
OF 

FILO8886F 
e
n
n
a
 

woes" 
gnUarad 

[BIOL 
[ROIQNS 

JISWOYU] 
3BIOL 

[eer 

89 
1C0L617 

OF 
LPBICcLr 

SL 
10€66E1 

OF rIZIITFI 
SNUZSAIY 

U
N
C
 

aiswom 

00 
98500058 

00 
19S¢6St9 

00 
£6c708S€ 

00 
00096c¢S¢ 

S
e
e
 

SIURID) 
E
U
O
N
I
P
U
O
 >) 

Juiuusy20) 
ay a

p
r
e
e
m
 

00 000Lc +9801 
00 

O0OLFFstlt 
00 000L9s 

rer 
OO 

DODGLESSH 
t
t
r
e
 

rrenenenenseenenerersssee 
SUOUIEDOI[Y 

FI0A 
[RUONEN 

. 
* 

sdutuuayzoisodsdunomog 
apeu 

anusaas 
[e210] 

aIsWwOyU] 
r
e
I
O
L
 

L
A
N
I
O
D
I
O
V
 
J
A
N
A
A
I
A
 
W
I
O
N
T
A
O
U
d
 

O
N
I
N
E
M
A
A
A
L
S
I
N
O
N
N
I
 

J
T
V
I
S
N
I
A
O
U
d
 

09 
TIcrOIE 

06 
£26850S1 

SF 
CSOPCTESEL 

£9 
OFFSS60C 

a
 

8661 
IUdy 

O¢ 
*22uE]Eg 

Janboyaxg 
jelsuLvoug 

8661 
U
d
y
 

O¢ 
“opressimieys 

arersut 

u 
u 

u 
u 

8661 
6661 

8661 
6661 

6661 
A
B
W
 

1¢ 
09 

Judy 
| 
SIFIOL 

Auy 
Jo 

quoyy 
$
1
d
1
9
9
3
u
Y
 
40 

G
V
3
I
H
 
T
V
I
D
N
I
A
O
U
d
 

J
O
O
H
3
L
S
O
N
V
A
L
N
O
 

A
T
V
I
S
N
I
A
 

6661 
!95N 

1€ 
103 

[Udy 
| 21830 

Py 
pursyy 

 
 

  
0002/6661 

J
U
N
L
I
G
N
A
d
X
T
 
G
N
V
 
J
O
N
V
N
I
A
 

JO 
L
N
I
W
L
Y
V
d
3
G
 

S1Ld19D39e 
— 
I
L
S
O
N
V
A
L
N
O
 

uraiuoswoojg 
‘Cmseasy 

6661 
ABW 

[¢ 
0} 

6661 
[Udy 

| 
30} 

lunos.y 
sanboysxq 

ay) 
Woy 

su>jsUBL] 
PUB 

O
I
 

SIdIZ39y 
JO 

1USUIITEIS 

c ON 
0007/6661 

ulduoWs0/g 
‘2UN0S2 | 

6661 
PW 

6661 
ludy 

| 
yadp.s 

arp 
ata 

ZuruayausieyS 
ap 

1m 
aiZesps00 

ud 
ul 

a1sTUBAIUC 
URA 

J
A
V
O
L
I
N
 

NF 
S
F
I
S
N
V
N
L
 
NVA 

L
N
I
W
I
L
U
V
d
S



  

35 PROVINSIALE KOERANT / PROVINCIAL GAZETTE 9 JULIE 1999 / 9 JULY 1999 

‘syueg 
jets. 

I) 
18 

d 
p u
o
 p
 

yoxXA 
(
¢
)
 

‘
s
u
s
w
u
e
d
a
p
 

jeisuUosd 
SyIdods 

0} 
s
i
u
s
u
n
E
d
o
p
 
jeLOUTU 

W
O
Y
 

panss! 
spuTYy 

luaszIday 
(Z) 

a
m
u
r
p
u
s
d
x
a
 
pense 

Ajuw@ss352u 
sou 

pue 
s
i
u
s
u
n
e
d
s
g
 

Aq 
poisanbas 

siunours 
Ajuo 

juzsauday 
:210N 

(1) 

 
 

see(do3 
a
y
u
e
q
s
;
>
p
u
e
y
 

Aq 
o
i
s
o
d
a
p
 

do 
a
s
p
u
o
s
s
i
1
8
%
 

‘
g
w
W
a
W
a
u
E
d
s
p
 

sfersuULAold 
SxaYyISods 

CU 
D1UDW2LTEdDpP 

s[eVOISEU JeEUBA 
M
N
I
s
3
3
 

I2spucy 
BIpPs0OmU>D>9, 

atu 
Burparsoc 

S
I
I
 

B
r
p
u
s
m
p
o
o
u
 
oy 

ur 
$1 

B
A
D
d
U
E
E
 
W
U
D
W
I
U
e
d
S
q
 
M
a
p
 

1eM 
SUIpPIq 

S
4
2
5
 

B
r
p
s
o
o
m
u
r
s
z
U
I
A
 

[2m 
19 

 
 

 
 

 
 

 
 

  

 
 

 
 

 
 

 
 

        
    

 
 

  

64 
S
O
L
O
F
I
S
S
E
I
 

6
0
 
S
I
L
S
Z
S
I
O
C
I
 

9S 
S
6
9
8
Z
S
P
L
L
 

S
R
I
Z
O
O
P
Z
E
S
 

ttre tteartetacn 
nse t

n
n
s
n
c
e
n
n
n
n
c
c
n
n
n
c
c
n
n
n
a
n
c
c
n
n
c
c
z
c
n
n
n
e
z
n
n
c
e
c
c
n
n
 

r
e
e
s
e
t
 

sees 
[
w
1
0
y
 

£8 
8S9CLF9Z 

6 
1ZzZ081 

LB 
BS9ELY9T 

L6'1LZ081 
“
A
B
W
 

[¢ 
‘2o0uepeg 

sonbaysxy 
ee 

er 
rne 

T
W
 

LE 
OP TES 

- 
« 

- 
- 

ssoysuen 
Sumpueising 

yeiol 
i
t
e
s
 

a18eups00 
opuerisiiy 

76 
LESTLIBSEL 

Zl 
C
F
S
E
 

LOE! 
69 

9EOSSO8PL 
88 

6
F
9
0
9
0
E
 PS 

Wumosay 
re 

renner 
crrernre 

sc 
eresesrereeees 

BURUD 99 
J
o
n
b
o
y
s
x
q
 

a) 
w
o
g
 
s
s
a
y
s
u
e
n
/
S
U
O
I
s
i
N
b
a
s
 
(
R
0
1
 

2Ip 
1m 

a13esp300 
/sesAurt 

$2 
198265582 

£7 
6OZS£668 

20 
998688¢11 

G
E
 
ISESOVES 
—
_
_
 

astreassseeseeennseenecennnecnnnnnnnennnces 
SOMSSI 

IYI 
P
R
O
N
G
 

t
t
e
 

s
8
u
p
o
n
m
 
sopuy 

fe 

. 
. 

- 
« 

B
i
g
 
RARER 

SDN 
NRS 

Se 
Sigs 

Ne 
RRO 

Rese 
ee 
S
E
H
R
 
eves 

ede 
c
e
e
b
i
e
s
d
e
e
r
e
o
e
e
n
s
e
n
e
s
o
a
v
o
c
e
e
e
e
s
 

“
6
1
 

5
0
 

PPar er er e
e
 Teeeer 

err 
r
e
r
e
r
r
 

ier 
eerie 

t
i
t
 

reer 
ee 

i
e
e
e
 
e
r
e
 

t
r
e
e
 
e
r
 

—
 

NY 
DDUEUIY 

JO 
UONDS 

JO 
SUD) 

UT 
SiUsWAeY 

™ 
jamaisueury 

~ 
“Uy 

adjoasaun 
3 

0
0
 
000000007 

0
0
 
00000005 

. 
(¢ 

sesvaseceeseeeeeeienensss 
SHU SUNSOAUL 

JINDIYIXA 
cose 

aoeaeeeeconseeneninns 
cee 

cess 
FURBBD}OQ 

r
e
 

. 
26 

BFBL 
Iez 

B
R
E
E
 

sess teesnntanentnanennnnnntnnntnnnnnnnnnee 
u
o
n
s
a
0
9
 

159391] 
ose 

tees 
so 

eteee 
croteseeeeeeeren 

ceeeeee 
es 
U
N
O
S
 

12 
£47265 

le 
O6LEEESC 

(LLL7L6S 
LE SPe7ELSZ 

(wy 
“" 

sluesy 
jewounsedsg 

~ 
Jaiu] 

Butuusy420] 
2]21U2W2Uedaq 

0
0
 
98500058 

00 
195t6SF9 

0
0
 
98S76c£9 

00 00099Z rr 
rere secececcescecescesccccreccecceseesseses*** 

SIUBIF) 
[BUOLIPUO 

>) 
: 

BuiuUr420) 
2yxapsEe 

Rajpsuell THiS 
SISCIPION Jopuy 

£9 
OL9FL0x.01 

oO8 
trerlFlicl 

LO 
OLISIIFES 

68 
LOOFS9ELE 

00 
O00SScc99Q 

r
e
n
e
e
 

suonisinbsy 
O
W
d
 

‘1e1019NS 
a
e
n
u
e
y
-
O
W
E
 

Ie 

00 
00S8ccs 

00 
8F28516 

00 
000618¢ 

00 
916cS0¢ 

00 
000S¢99¢ 

(
P
r
 

e
n
 

aunye|sida7] 
[eIIULAOIg 

~ 
samadioy 

aetsut 

00 
0
0
0
0
0
0
1
 

8F 
00 

00000095 
00 

0
0
0
0
0
0
F
 

rE 
00 

00000501 
00 

0000889cL7 
(
p
r
e
s
s
 
T
e
n
e
n
s
 

uoneonpy 
7s 

SAMI: 

L9 
OLI9FE EBS 

68 
S
8
F
r
s
O
9
F
 

ll 
L9 

OLIGFE98T 
68 

1SL10109r 
00 

0000FL868¢ 
e
e
e
 

ence 
e
e
 

TE 
a
S
 

2181S 
aa44 

nee 
(33) 

uy 
u 

ua 
qu 

u 
L
A
N
N
O
D
D
V
 
J
A
N
A
T
A
 
T
V
I
O
N
I
A
O
U
d
 

O
N
I
N
A
M
I
M
A
L
S
I
W
O
N
N
I
E
 

J
T
V
I
S
N
I
 

866! 
6661 

8661 
6661 

0007/6661 

Seqy 
1¢ 

03 
judy 

| 
suoursinbas 

prop 
Sey 

40y 
suoursinbay 

s
e
w
s
 

Y
U
I
A
S
N
V
U
L
 
JO 

G
V
I
H
 

A
O
O
H
S
O
V
U
G
Y
O
O
 

tay 
1E 

202 
j
u
d
y
]
 

sessucEe 
y
R
I
0
]
 

apy 
4ta 

o
e
s
a
u
s
y
 

S
u
y
o
s
s
o
g
 

QO 
=


